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STÁHNUTÍ APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE 
Naskenujte kód QR kód a stáhněte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO 
PRO. 
-  Spusťte aplikaci Immax NEO PRO a klepněte na „Registrovat“ a založte si vlastní 
účet.
-  Pokud máte registraci hotovou, přihlaste se pod svůj účet.

PÁROVÁNÍ PRODUKTU DO APLIKACE
Příprava: Zapněte zařízení a otevřete aplikaci Immax NEO PRO.
Ujistěte se, že jste připojení na stejnou WiFi síť, na kterou bude připojen daný 
produkt.

Možnost přidání pomocí Bluetooth
Proveďte reset zařízení – vypněte a zapněte LED svítidlo 3x nástěnným vypínačem. 
Interval mezi vypnutím a zapnutím by měl být 1-2 vteřiny. Po třetím zapnutím 
vydržte než začne LED svítidlo blikat.
Pokud nemáte zapnutý Bluetooth na svém mobilním zařízení, tak budete k tomu 
vyzváni. Po zapnutí Bluetooth mobilní zařízení automaticky najde daný produkt. V 
aplikaci se zobrazí okno s informací o nalezení nového zařízení.
Klikněte na tlačítko „Pokračovat“ a potom na tlačítko „+“. Zadejte přístupové údaje 
do WiFi sítě a potvrďte. Potom se daný produkt spáruje a přidá aplikace Immax 
NEO PRO.

Možnost přidání bez pomocí Bluetooth
Proveďte reset zařízení – vypněte a zapněte LED svítidlo 3x nástěnným vypínačem. 
Interval mezi vypnutím a zapnutím by měl být 1-2 vteřiny. Po třetím zapnutím 
vydržte než začne LED svítidlo blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO klikněte na záložku Místnost a potom na tlačítko „+“ pro 
přidání zařízení. V záložce Immax NEO vyberte produkt. Zadejte přístupové údaje do 
WiFi sítě a potvrďte. Potom se daný produkt spáruje a přidá do aplikace Immax NEO 
PRO. 

Nastavení Echo s aplikací Amazon Alexa
Přihlaste se pomocí účtu Amazon
Na úvodní obrazovce vlevo nahoře, klikněte na „Nastavení“ a „Nastavení nového 
zařízení“.
Vyberte zařízení Echo, stiskněte Dot tlačítko dokud se nerozsvítí oranžové LED 
světlo a klepněte na „Pokračovat“.
Vyberte síť Wi-Fi a připojte ji k zařízení podle pokynů. To může trvat několik minut.

Povolte dovednosti v aplikaci Alexa (Poznámka: Pokud byl účet Immax Neo Pro již 
dříve propojen, můžete jej použít přímo, nebo jej můžete také odebrat klepnutím na 
„Zakázat dovednosti“

Na úvodní obrazovce vlevo nahoře, vyberte možnost „Dovednosti“, vyhledejte 
„Immax Neo Pro“ a vyberte „Immax Neo Pro“
Kliknutím na „Enable Skills“ povolíte funkci dovednosti Immax Neo Pro, poté budete 
přesměrováni na stránku propojení účtu
Zadejte přihlašovací údaje a heslo na svůj účet Immax Neo Pro, nezapomeňte vybrat 
zemi / region, do kterého váš účet patří.
Klepnutím na „Propojit nyní“ propojíte svůj účet Immax Neo Pro
Po zobrazení zprávy „“Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro”“, 
opusťte stránku.

Ovládejte své chytré zařízení pomocí Echo (Echo musí objevit nová inteligentní 
zařízení před ovládáním).

Můžete říci „Alexa, discover devices“, nebo můžete také kliknout na „Discover 
devices“ v aplikaci Alexa, abyste objevili nová chytrá zařízení.
Objevená zařízení se zobrazí v seznamu. (Poznámka: Pokaždé, když změníte název 
zařízení v aplikaci Immax Neo Pro, musí Echo zařízení znovu objevit).

Nyní můžete ovládat svá inteligentní zařízení pomocí Echo. K jejich ovládání můžete 
použít následující příkazy. (např. Plug1):

-  Alexa, turn on/off the Plug1
-  Alexa, turn on the plug after 5mins

Rychlý průvodce zprovoznění  s Google Home
Přihlaste se k účtu Immax Neo Pro, přidejte zařízení a změňte název na 
snadno rozpoznatelné slovo nebo frázi, jako je „Smart bulb“ „Bulb“ atd.

Nastavte Google Home pomocí aplikace Google Home
1.  Ujistěte se, že zařízení Google je zapnuté.
2.  Otevřete aplikaci Google Home ve svém mobilním zařízení.
3. Kliknutím na „ACCEPT“ souhlasíte se smluvními podmínkami a zásadami ochrany 
osobních údajů. Povolte aplikaci Google Home přístup k poloze zařízení a objevte a 
nastavte zařízení v okolí.
4.  Klikněte na „SIGN IN“ a vyberte účet Google, pod kterým jste přihlášeni k mo-
bilnímu zařízení. Nebo se přihlaste pomocí nového účtu Google podle pokynů.
5.  Aplikace Google Home prohledává zařízení v okolí, která jsou zapnutá a jsou 
připravena k nastavení. Klepnutím na „SET UP“ nastavíte Google Home.
6. Pokud je aplikace Google Home úspěšně připojena k domácímu zařízení Google, 
klepněte na „PLAY TEST SOUND“, přehraje se zkušební zvuk, aby se potvrdilo, že 
jste připojeni ke správnému zařízení. Pokud jste slyšeli zkušební zvuk, klepněte na 
„I HEARD IT“ “.
7.  Vyberte místnost (např. Living Room), ve které se nachází vaše Google Home 
zařízení. Vyberte síť Wi-Fi, na kterou chcete připojit zařízení Google Home. Chcete-
li automaticky načíst heslo pro tuto síť v tomto zařízení, klepněte na „OK“ a heslo se 
vyplní do pole pro heslo. Můžete také zadat heslo ručně. Poté klepněte na 
„CONTINUE“.
8.  Zařízení Google Home se nyní pokusí připojit k Wi-Fi síti. Když je Google Home 
úspěšně připojen k vaší síti Wi-Fi, klikněte na „CONTINUE“.
9. Chcete-li, aby asistent Google odpovídal na vaše otázky a užíval si přizpůso-
beného prostředí, musíte se přihlásit ke svému účtu Google. Vyberte účet Google, 
který chcete propojit se svým zařízením Google Home, a potom klepněte na 
„CONTINUE AS XXX“. Zadejte adresu, a vyberte výchozí hudební službu.
10. Kliknutím na “SKIP TUTORIAL” pro dokončete nastavení. Můžete také kliknout 
na „CONTINUE“   a pro zobrazení uživatelské příručky Google.

Propojte účet Immax Neo Pro se systémem Home Control
UPOZORNĚNÍ: Vzhledem ke známé chybě aplikace Google Home můžete k 
ovládání „Home Control Action“ použít pouze jeden účet Google.

1.  Spusťte aplikaci Google Home, klikněte na Menu
2.  Klikněte na Home control
3.  Klikněte na ikonu „+“ pod zařízeními
4.  Klikněte na Immax Neo Pro

5. Zadejte přihlašovací údaje pro účet Immax Neo Pro

Ovládejte svá inteligentní zařízení prostřednictvím Google Home
Nyní můžete ovládat svá inteligentní zařízení pomocí Google Home. K jejich 
ovládání můžete použít následující příkazy. (např. Plug1):

-  Ok Google, turn on/off the Plug1
-  Ok Google, turn on the plug after 5mins

VAROVÁNÍ:
NEPŘIPOJUJTE zařízení, které překračují jmenovitý příkony této zásuvky. Mohlo by 
dojít k přehřátí nebo poškození zařízení nebo jiného zařízení.
NEPOUŽÍVEJTE síťovou zásuvku, pokud je kabel jakýmkoliv způsobem poškozen. 
Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem a zranění. S touto zásuvkou lze použít 
prodlužovací kabely; zkontrolujte, zda prodlužovací kabel zvládne napětí zásuvky. 
NEZKOUŠEJTE za žádných okolností toto zařízení opravovat, rozebírat ani upravo-
vat. Mohlo by dojít k poškození zařízení nebo k úrazu elektrickým proudem. 
Neumisťujte síťovou zásuvku do blízkosti zdrojů tepla nebo na přímé sluneční světlo.
NEPOUŽÍVEJTE ani nepoužívejte síťovou zásuvku v prostředí s vysokou vlhkostí. 
NEPOUŽÍVEJTE síťovou zásuvku, pokud ze zásuvky nebo připojeného zařízení 
vychází zvláštní zápach nebo kouř, okamžitě kontaktujte zákaznickou podporu. 
NEDOTÝKEJTE se žádných elektrických spotřebičů mokrýma rukama a nemanipu-
lujte se spotřebiči v blízkosti tekutin.
Při manipulaci se zásuvkou nepoužívejte nadměrnou sílu.
Udržujte síťovou zásuvku vždy suchou a čistou.
NEPOUŽÍVEJTE na napájecí zásuvku žádná rozpouštědla ani čisticí roztoky. 
Čistěte pouze měkkým suchým hadříkem.
Nikdy nepřetěžujte elektrické obvody, protože by to mohlo způsobit úraz elek-trickým 
proudem nebo požár.

Bezpečnostní informace
UPOZORNĚNÍ: Uchovávejte mimo dosah dětí. Tento výrobek obsahuje malé 
součástky, které mohou způsobit udušení nebo zranění při požití.

VAROVÁNÍ: Každá baterie má předpoklad k úniku škodlivých chemikálií, které mo-
hou poškodit pokožku, oděv nebo prostor kde je baterie uložená. Abyste předešli 
riziku zranění, nedovolte aby jakákoliv látka z baterie přišla do kontaktu s očima 
nebo pokožkou. Každá baterie může prasknout či dokonce explodovat pokud je 
vystavena ohni nebo jiným formám nadměrného tepla. Během manipulace s bater-
iemi buďte opatrní. Pro snížení rizika či zranění způsobené nesprávným zacházením 
s bateriemi proveďte následující opatření:

-  Nepoužívejte různé značky a typy baterií ve stejném zařízení
-  Při výměně baterií vždy vyměňte všechny baterie v zařízení
-  Nepoužívejte dobíjecí nebo opakovaně použitelné baterie.
-  Nedovolte dětem instalovat baterie bez dohledu.
-  Dodržujte pokyny výrobce baterie pro správnou manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNĚNÍ: Výrobek a baterie by měly být likvidovány v recyklačním centru. 
Nevyhazujte s běžným odpadem z domácnosti.

UPOZORNĚNÍ: Pro zajištění bezpečného používání výrobku je nutné v místě 
instalace přivést vodiče dle platných předpisů. Instalace musí být provedena pouze 
osobou s odpovídající certifikací v oboru elektro. Při montáži nebo při zjištění 
závady, musí být vždy odpojený přívodní kabel ze zásuvky (v případě přímého 
zapo-jení je nutné vypnout příslušný jistič). Nesprávná instalace může vést k 
poškození výrobku a zranění.

UPOZORNĚNÍ: Neprovádějte demontáž výrobku, možnost úrazu elektrickým 
proudem.

UPOZORNĚNÍ: Používejte pouze originální napájecí adaptér dodaný s výrobkem. 
Neuvádějte zařízení do provozu, pokud přívodní kabel vykazuje známky poškození.

UPOZORNĚNÍ: Postupujte podle pokynů v přiloženém manuálu.

Údržba
Chraňte zařízení před kontaminací a znečištěním. Přístroj otřete měkkým hadříkem, 
nepoužívejte drsný nebo hrubozrnný materiál.

NEPOUŽÍVEJTE rozpouštědla nebo jiné agresivní čističe či chemikálie.

Na tento výrobek bylo vydáno Prohlášení o shodě, více informací naleznete na 
www.immax.cz

Technická specifikace
Protokol: Wi-Fi
Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz 
Maximální RF výstupní výkon: WiFi: 20dBm 
Síťové pohotovostní napájení (Pnet): 0,4W 
Vstupní napětí: AC 230V
Účiník (Power factor): >0.5
Certifikáty: CE
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DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP AND REGISTER 
Scan the QR code to download the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google 
Play. 
- Launch the Immax NEO PRO app and click "Register" to create your own 
account.
- When you have finished registering, log in to your account.

PAIRING THE PRODUCT TO THE APPLICATION
Preparation: turn on the device and open the Immax NEO PRO app.
Make sure you are connected to the same WiFi network that the product will 
be connected to.

Bluetooth add-on option
Reset the device - switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall switch. 
The interval between switching off and on should be 1-2 seconds. After the third 
switching on, wait until the LED luminaire starts to flash.
If you do not have Bluetooth enabled on your mobile device, you will be prompted to 
do so. Once Bluetooth is turned on, your mobile device will automatically find the 
product. A window will appear in the app informing you that a new device has been 
found.
Click the "Continue" button and then the "+" button. Enter your WiFi network access 
details and confirm. The product will then be paired and the Immax NEO PRO app 
will be added.

Option to add without using Bluetooth
Perform a device reset - switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall 
switch. The interval between switching off and on should be 1-2 seconds. After the 
third switching on, wait until the LED luminaire starts to flash.

In Immax NEO PRO, click on the Room tab and then the "+" button to add the 
device. In the Immax NEO tab, select the product. Enter your WiFi network access 
data and confirm. The product will then be paired and added to the Immax NEO 
PRO. 

Setting up Echo with Amazon Alexa
Sign in with your Amazon account
From the home screen, click on "Settings" and "New Device Settings" on the top left.
Select your Echo device, press the Dot button until the orange LED light turns on and 
click "Continue".
Select your Wi-Fi network and connect it to your device as instructed. This may take 
a few minutes.

Enable Skills in the Alexa app (Note: If your Immax Neo Pro account was previously 
linked, you can use it directly, or you can also remove it by tapping "Disable Skills"
From the home screen, on the top left, select "Skills", search for 
"Immax Neo Pro" and select "Immax Neo Pro"
Click on "Enable Skills" to enable the Immax Neo Pro skills feature, then you will be 
redirected to the account linking page
Enter the login and password for your Immax Neo Pro account, don't forget to select 
the country/region your account belongs to.

Click on "Link Now" to link your Immax Neo Pro account
When you see the message ""Alexa has been successfully linked with immax Neo 
Pro"", exit the page.
Control your smart devices with Echo (Echo must discover new smart devices before 
controlling them).

You can say "Alexa, discover devices", or you can also click on "Discover devices" in 
the Alexa app to discover new smart devices.

The discovered devices will appear in a list. (Note: Every time you change the device 
name in the Immax Neo Pro app, Echo must rediscover the device).

You can now control your smart devices with Echo. You can use the following 
commands to control them (e.g. Plug1):

- Alexa, turn on/off the Plug1
- Alexa, turn on the plug after 5mins
Quick start guide with Google Home
Log in to your Immax Neo Pro account, add a device and change the name to 
an easily recognizable word or phrase such as "Smart bulb" "Bulb" etc.
Set up Google Home using the Google Home app
1. Make sure your Google device is turned on.
2. Open the Google Home app on your mobile device.
3. Click "ACCEPT" to agree to the terms and conditions and privacy policy. Allow the 
Google Home app to access the device's location and discover and set up the device 
nearby.
4. Click on "SIGN IN" and select the Google account you are signed in with for the 
mo-bil device. Or sign in with a new Google account as instructed.
5. The Google Home app searches nearby devices that are turned on and ready to be 
set up. Tap "SET UP" to set up Google Home.
6.If the Google Home app is successfully connected to a Google Home device, tap 
"PLAY TEST SOUND", a test sound will play to confirm you are connected to the 
correct device. If you heard the test sound, tap "I HEARD IT" ".
7. Select the room (e.g. Living Room) where your Google Home device is located. 
Select the Wi-Fi network you want to connect your Google Home device to. To 
automatically retrieve the password for this network on this device, tap "OK" and the 
password will be filled in the password field. You can also enter the password 
manually. Then tap 
"CONTINUE".
8. Your Google Home device will now attempt to connect to the Wi-Fi network. When 
Google Home is successfully connected to your Wi-Fi network, click "CONTINUE".
9. If you want Google Assistant to answer your questions and enjoy the familiar 
environment, you must sign in to your Google account. Select the Google account you 
want to link to your Google Home device, then click on 
"CONTINUE AS XXX". Enter your address, and select your default music service.
10. Click "SKIP TUTORIAL" to complete the setup. You can also click "CONTINUE" to 
view the Google user guide.

Link your Immax Neo Pro account to Home Control WARNING: 
Due to a known bug in the Google Home app, you can only use one Google 
account to control "Home Control Action".

1. Open the Google Home app, click Menu
2. Click on Home control
3. Click the "+" icon under devices
4. Click on Immax Neo Pro

5. Enter the login details for your Immax Neo Pro account
Control your smart devices with Google Home
Now you can control your smart devices with Google Home. You can use 
the following commands to control them (e.g. Plug1):

- Ok Google, turn on/off the Plug1
- Ok Google, turn on the plug after 5mins

WARNING:
DO NOT connect devices that exceed the rated wattage of this outlet. Overheating or 
damage to the device or other equipment could occur.
DO NOT use the power outlet if the cord is damaged in any way. Electric shock and 
injury could result. Extension cords can be used with this outlet; make sure the 
extension cord can handle the voltage of the outlet. DO NOT, under any 
circumstances, attempt to repair, disassemble or modify this equipment. Damage to 
the equipment or electric shock could result. DO NOT place the power outlet near heat 
sources or in direct sunlight. DO NOT use or operate the power outlet in an 
environment with high humidity. DO NOT use the power outlet if there is a peculiar 
odor or smoke coming from the outlet or connected equipment, contact customer 
support immediately. DO NOT touch any electrical appliances with wet hands or 
handle appliances near liquids.
Do not use excessive force when handling the socket.
Always keep the power outlet dry and clean.
DO NOT use any solvents or cleaning solutions on the power outlet. Clean only with a 
soft, dry cloth.
Never overload electrical circuits as this could cause electric shock or fire.

Safety information
WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may 
cause suffocation or injury if swallowed.
WARNING: Each battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage 
skin, clothing or the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not 
allow any substance from the battery to come in contact with your eyes or skin. Any 
battery can rupture or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. 
Use caution when handling batteries. To reduce the risk or injury caused by improper 
handling of batteries, take the following precautions:
- Do not use different brands and types of batteries in the same device.
- When replacing batteries, always replace all batteries in the device.
- Do not use rechargeable or reusable batteries.
- Do not allow children to install batteries without supervision.
- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and 
disposal. NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling 
center. Do not dispose of with normal household waste.
WARNING: To ensure safe use of the product, wiring must be brought to the point of 
installation in accordance with applicable codes. Installation must only be performed 
by a person with appropriate electrical certification. During installation or when a fault 
is detected, the supply cord must always be disconnected from the socket (in the case 
of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Incorrect 
installation can lead to product damage and injury.
WARNING: Do not disassemble the product, electric shock may occur.
WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not 
operate the unit if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the 
instructions in the enclosed manual.

Maintenance
Protect the equipment from contamination and dirt. Wipe the unit with a soft cloth, do 
not use rough or coarse material.
DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, for more information 
please visit www.immax.eu

Technical specifications
Protocol: Wi-Fi
Frequency: 2400MHz~2483.5MHz 
Maximum RF input power: WiFi: 20dBm 
Standby power (Pnet): 0.4W Input voltage: 
AC 230V
Power factor: >0.5
Certifications: CE
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STIAHNUTIE APLIKÁCIE IMMAX NEO PRE A REGISTRÁCIA 
Naskenujte kód QR kód a stiahnite si aplikáciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhľadajte a nainštalujte aplikáciu Immax 
NEO PRO.
-  Spustite aplikáciu Immax NEO PRO a kliknite na „Registrovať“ a založte si vlastnú 
účet.
-  Ak máte registráciu hotovú, prihláste sa pod svoj účet.

PÁROVANIE PRODUKTU DO APLIKÁCIE
Príprava: Zapnite zariadenie a otvorte aplikáciu Immax NEO PRO.
Uistite sa, že ste pripojení na rovnakú WiFi sieť, na ktorú bude pripojený daný 
produkt.

Možnosť pridania pomocou Bluetooth
Vykonajte reset zariadenia – vypnite a zapnite LED svietidlo 3x nástenným 
vypínačom.
Interval medzi vypnutím a zapnutím by mal byť 1-2 sekundy. Po treťom zapnutím 
vydržte kým začne LED svietidlo blikať.
Ak nemáte zapnutý Bluetooth na svojom mobilnom zariadení, tak budete k tomu 
vyzvaní. Po zapnutí Bluetooth mobilné zariadenie automaticky nájde daný produkt. 
V aplikácii sa zobrazí okno s informáciou o nájdení nového zariadenia.
Kliknite na tlačidlo „Pokračovať“ a potom na tlačidlo „+“. Zadajte prístupové údaje do 
WiFi siete a potvrďte. Potom sa daný produkt spáruje a pridá aplikácia Immax NEO 
PRO.

Možnosť pridania bez pomocou Bluetooth
Vykonajte reset zariadenia – vypnite a zapnite LED svietidlo 3x nástenným 
vypínačom.

Interval medzi vypnutím a zapnutím by mal byť 1-2 sekundy. Po treťom zapnutím 
vydržte kým začne LED svietidlo blikať.
V aplikácii Immax NEO PRO kliknite na záložku Miestnosť a potom na tlačidlo „+“ pre 
pridanie zariadenia. V záložke Immax NEO vyberte produkt. Zadajte prístupové 
údaje do WiFi siete a potvrďte. Potom sa daný produkt spáruje a pridá do aplikácie 
Immax NEO PRO.

Nastavenie Echo s aplikáciou Amazon Alexa
Prihláste sa pomocou účtu Amazon
Na úvodnej obrazovke vľavo hore, kliknite na „Nastavenia“ a „Nastavenia nového 
zariadenia“.
Vyberte zariadenie Echo, stlačte Dot tlačidlo kým sa nerozsvieti oranžové LED svetlo 
a kliknite na „Pokračovať“.
Vyberte sieť Wi-Fi a pripojte ju k zariadeniu podľa pokynov. To môže trvať niekoľko 
minút.

Povoľte zručnosti v aplikácii Alexa (Poznámka: Ak bol účet Immax Neo Pro už 
skôr prepojený, môžete ho použiť priamo, alebo ho môžete tiež odstrániť kliknutím 
na „Zakázať zručnosti“

Na úvodnej obrazovke vľavo hore, vyberte možnosť „Zručnosti“, vyhľadajte „Immax 
Neo Pro“ a vyberte „Immax Neo Pro“
Kliknutím na „Enable Skills“ povolíte funkciu zručnosti Immax Neo Pro, potom budete 
presmerovaní na stránku prepojenia účtu
Zadajte prihlasovacie údaje a heslo na svoj účet Immax Neo Pro, nezabudnite vybrať 
krajinu/región, do ktorého váš účet patrí.
Kliknutím na „Prepojiť teraz“ prepojíte svoj účet Immax Neo Pro
Po zobrazení správy „Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro“, 
opustite stránku.

Ovládajte svoje chytré zariadenie pomocou Echo (Echo musí objaviť nové inteli-
gentné zariadenia pred ovládaním).

Môžete povedať „Alexa, discover devices“, alebo môžete tiež kliknúť na „Discover 
devices“ v aplikácii Alexa, aby ste objavili nové inteligentné zariadenia. Objavené 
zariadenia sa zobrazia v zozname. (Poznámka: Zakaždým, keď zmeníte názov 
zariadenia v aplikácii Immax Neo Pro, musí Echo zariadenie znovu objaviť).

Teraz môžete ovládať svoje inteligentné zariadenia pomocou Echo. Na ich ovládanie 
môžete použiť nasledujúce príkazy. (napr. Plug1):

-  Alexa, turn on/off Plug1
-  Alexa, turn on the plug after 5mins

Rýchly sprievodca sprevádzkovanie s Google Home
Prihláste sa k účtu Immax Neo Pro, pridajte zariadenie a zmeňte názov na ľahko 
rozpoznateľné slovo alebo frázu, ako je „Smart bulb“ „Bulb“ atď.

Nastavte Google Home pomocou aplikácie Google Home
1.  Uistite sa, že zariadenie Google je zapnuté.
2.  Otvorte aplikáciu Google Home vo svojom mobilnom zariadení.
3.  Kliknutím na „ACCEPT“ súhlasíte so zmluvnými podmienkami a zásadami ochra-
ny osobných údajov. Povoľte aplikácii Google Home prístup k polohe zariadenia a 
objavte a nastavte zariadenie v okolí.
4.  Kliknite na „SIGN IN“ a vyberte účet Google, pod ktorým ste prihlásený k mobil-
nému zariadeniu. Alebo sa prihláste pomocou nového účtu Google podľa pokynov.
5.  Aplikácia Google Home prehľadáva zariadenia v okolí, ktoré sú zapnuté a sú 
pripravené na nastavenie. Kliknutím na „SET UP“ nastavíte Google Home.
6. Ak je aplikácia Google Home úspešne pripojená k domácemu zariadeniu Google, 
kliknite na „PLAY TEST SOUND“, prehrá sa skúšobný zvuk, aby sa potvrdilo, že ste 
pripojení k správnemu zariadeniu. Ak ste počuli skúšobný zvuk, kliknite na „I HEARD 
IT“ “.
7.  Vyberte miestnosť (napr. Living Room), v ktorej sa nachádza vaše Google Home 
zariadenie. Vyberte sieť Wi-Fi, na ktorú chcete pripojiť zariadenie Google Home. Ak 
chcete automaticky načítať heslo pre túto sieť v tomto zariadení, kliknite na „OK“ a 
heslo sa vyplní do poľa pre heslo. Môžete tiež zadať heslo ručne. Potom kliknite na 
„CONTINUE“.
8.  Zariadenie Google Home sa teraz pokúsi pripojiť k Wi-Fi sieti. Keď je Google 
Home úspešne pripojený k vašej sieti Wi-Fi, kliknite na „CONTINUE“.
9.  Ak chcete, aby asistent Google odpovedal na vaše otázky a užíval si prispôso-
bené prostredie, musíte sa prihlásiť k svojmu účtu Google. Vyberte účet Google, 
ktorý chcete prepojiť so svojím zariadením Google Home, a potom kliknite na 
„CONTINUE AS XXX“. Zadajte adresu, a vyberte predvolenú hudobnú službu. 10. 
Kliknutím na “SKIP TUTORIAL” pre dokončite nastavenie. Môžete tiež kliknúť na 
„CONTINUE“ a pre zobrazenie užívateľskej príručky Google.

Prepojte účet Immax Neo Pro so systémom Home Control
UPOZORNENIE: Vzhľadom na známu chybu aplikácie Google Home môžete na 
ovládanie „Home Control Action“ použiť iba jeden účet Google.

1. Spustite aplikáciu Google Home, kliknite na Menu

2.  Kliknite na Home control
3.  Kliknite na ikonu „+“ pod zariadeniami
4.  Kliknite na Immax Neo Pro
5.  Zadajte prihlasovacie údaje pre účet Immax Neo Pro
Ovládajte svoje inteligentné zariadenia prostredníctvom Google Home
Teraz môžete ovládať svoje inteligentné zariadenia pomocou Google Home. Na ich 
ovládanie môžete použiť nasledujúce príkazy. (napr. Plug1):

-  Ok Google, turn on/off Plug1
-  Ok Google, turn on the plug after 5mins

VAROVANIE:
NEPRIPÁJAJTE zariadenia, ktoré prekračujú menovitý príkony tejto zásuvky. Mohlo 
by dôjsť k prehriatiu alebo poškodeniu zariadenia alebo iného zariadenia. 
NEPOUŽÍVAJTE sieťovú zásuvku, pokiaľ je kábel akýmkoľvek spôsobom poško-
dený. Mohlo by dôjsť k úrazu elektrickým prúdom a zraneniu. S touto zásuvkou je 
možné použiť predlžovacie káble; skontrolujte, či predlžovací kábel zvládne napätie 
zásuvky.
NESKÚŠAJTE za žiadnych okolností toto zariadenie opravovať, rozoberať ani upra-
vovať. Mohlo by dôjsť k poškodeniu zariadenia alebo k úrazu elektrickým prúdom. 
Neumiestňujte sieťovú zásuvku do blízkosti zdrojov tepla alebo na priame slnečné 
svetlo.
NEPOUŽÍVAJTE ani nepoužívajte sieťovú zásuvku v prostredí s vysokou vlhkosťou. 
NEPOUŽÍVAJTE sieťovú zásuvku, pokiaľ zo zásuvky alebo pripojeného zariadenia 
vychádza zvláštny zápach alebo dym, okamžite kontaktujte zákaznícku podporu. 
NEDOTÝKAJTE sa žiadnych elektrických spotrebičov mokrými rukami a nemanipu-
lujte so spotrebičmi v blízkosti tekutín.
Pri manipulácii so zásuvkou nepoužívajte nadmernú silu.
Udržujte sieťovú zásuvku vždy suchú a čistú.
NEPOUŽÍVAJTE na napájaciu zásuvku žiadne rozpúšťadlá ani čistiace roztoky. 
Čistite iba mäkkou suchou handričkou.
Nikdy nepreťažujte elektrické obvody, pretože by to mohlo spôsobiť úraz elek-
trickým prúdom alebo požiar.

Bezpečnostné informácie
UPOZORNENIE: Uchovávajte mimo dosahu detí. Tento výrobok obsahuje malé 
súčiastky, ktoré môžu spôsobiť udusenie alebo zranenie pri požití.

VAROVANIE: Každá batéria má predpoklad na únik škodlivých chemikálií, ktoré 
môžu poškodiť pokožku, odev alebo priestor kde je batéria uložená. Aby ste predišli 
riziku zranenia, nedovoľte aby akákoľvek látka z batérie prišla do kontaktu s očami 
alebo pokožkou. Každá batéria môže prasknúť či dokonca explodovať pokiaľ je 
vystavená ohňu alebo iným formám nadmerného tepla. Počas manipulácie s 
batériami buďte opatrní. Pre zníženie rizika či zranenie spôsobené nesprávnym 
zaobchádzaním s batériami vykonajte nasledujúce opatrenia:

-  Nepoužívajte rôzne značky a typy batérií v rovnakom zariadení
-  Pri výmene batérií vždy vymeňte všetky batérie v zariadení
-  Nepoužívajte dobíjacie alebo opakovane použiteľné batérie.
-  Nedovoľte deťom inštalovať batérie bez dohľadu.
-  Dodržujte pokyny výrobcu batérie pre správnu manipuláciu a likvidáciu batérie.

UPOZORNENIE: Výrobok a batérie by mali byť likvidované v recyklačnom centre. 
Nevyhadzujte s bežným odpadom z domácnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpečného používania výrobku je nutné v mieste 
inštalácie priviesť vodiče podľa platných predpisov. Inštalácia musí byť vykonaná 
iba osobou so zodpovedajúcou certifikáciou v odbore elektro. Pri montáži alebo pri 
zistení závady, musí byť vždy odpojený prívodný kábel zo zásuvky (v prípade 
priameho zapojenia je nutné vypnúť príslušný istič). Nesprávna inštalácia môže 
viesť k poškodeniu výrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonávajte demontáž výrobku, možnosť úrazu elektrickým 
prúdom.

UPOZORNENIE: Používajte iba originálny napájací adaptér dodaný s výrobkom. 
Neuvádzajte zariadenie do prevádzky, pokiaľ prívodný kábel vykazuje známky 
poškodenia.

UPOZORNENIE: Postupujte podľa pokynov v priloženom manuáli.

Údržba
Chráňte zariadenie pred kontamináciou a znečistením. Prístroj utrite mäkkou 
handričkou, nepoužívajte drsný alebo hrubozrnný materiál.

NEPOUŽÍVAJTE rozpúšťadlá alebo iné agresívne čističe či chemikálie.

Na tento výrobok bolo vydané Prehlásenie o zhode, viac informácií nájdete na 
www.immax.sk

Technická špecifikácia
Protokol: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz Maximálny 
RF výstupný výkon: WiFi: 20dBm Sieťové 
pohotovostné napájanie (Pnet): 0,4W Vstupné 
napätie: AC 230V
Účinník (Power factor): >0.5
Certifikáty: CE



TECHNISCHE DATEN:
Protokoll: Wi-Fi
Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz
Maximale RF-Ausgangsleistung: WiFi: 20dBm

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO UND REGISTRIERUNG
Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Anwendung Immax 
NEO PRO herunter.

- Starten Sie die Anwendung Immax NEO PRO, klicken Sie auf "Registrieren" 
und erstellen Sie Ihr eigenes Konto.

Schalten Sie das Bluetooth im Handy ein: Die App wird Sie auffordern, Bluetooth 
in Ihrem Handy einzuschalten, dann wählen Sie das Gerät aus, das Sie 
hinzufügen möchten.
Geben Sie Ihren Wi-Fi-Namen und Ihr Wi-Fi-Passwort ein, dann wird das 
Netzwerk automatisch verbunden.
Schalten Sie das Bluetooth nicht ein
Wählen Sie "LED-Licht - WiFi", geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein, vergewissern 
Sie sich, dass die LED schnell blinkt, wenn nicht, verwenden Sie den 
Wandschalter, um den Ein- und Ausschaltkreis 3 Mal zu steuern, das Licht blinkt 
wieder wie im Werkszustand, und dann warten Sie, es wird automatisch 
verbunden.
SICHERHEITSHINWEISE
VORSICHT: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt 
enthält kleine Teile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder 
Verletzungen führen können.
WARNUNG: Aus jeder Batterie können schädliche Chemikalien austreten, die 
Haut, Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, beschädigen 
können. Um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie darauf achten, 
dass die Substanzen aus der Batterie nicht mit den Augen oder übermäßiger Hitze 
in Berührung kommen. 
übermäßige Hitze. Seien Sie beim Umgang mit den Batterien vorsichtig. Um die 
Verletzungsgefahr bei unsachgemäßem Umgang mit den Batterien zu verringern, 
sollten Sie die folgenden Vorsichtsmaßnahmen treffen:

- Verwenden Sie keine Batterien verschiedener Marken und Typen im selben 
Gerät.
- Tauschen Sie beim Auswechseln der Batterien immer alle Batterien im Gerät aus.
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.
- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.
- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemäßen 
Handhabung und Entsorgung der Batterien.
ACHTUNG: Das Produkt und die Batterien sollten bei einem Recycling-Center 
entsorgt werden. Entsorgen Sie sie nicht mit dem normalen Hausmüll.
ACHTUNG: Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten, müssen 
die Kabel am Installationsort gemäß den geltenden Vorschriften verlegt werden. 
Die Installation darf nur durchgeführt werden 

Während der Installation oder wenn ein Fehler festgestellt wird, muss das 
Netzkabel immer aus der Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss 
der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet werden). Eine unsachgemäße 
Installation kann das Produkt beschädigen und zu Verletzungen führen.
ACHTUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht die Gefahr eines 
Stromschlags. ACHTUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte 
Originalnetzteil. Nehmen Sie das Gerät nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel 
Anzeichen von Schäden aufweist. ACHTUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im 
beiliegenden Handbuch.

WARTUNG
Schützen Sie das Gerät vor Verunreinigungen und Verschmutzungen. Wischen 
Sie das Gerät mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie keine rauen oder 
groben Materialien.
Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel oder 
Chemikalien.

Für dieses Produkt wurde eine Konformitätserklärung ausgestellt. Weitere 
Informationen finden Sie unter www.immax.eu

BENUTZERHANDBUCH
Hersteller und Importeur:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made 
in P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Möglichkeit zum Hinzufügen über Bluetooth
Verbinden Sie Ihr Handy mit Ihrem Wi-Fi-Router, verwenden Sie den 
Wandschalter, um das Ein- und Ausschalten zu steuern, 5 Mal kreisen, das 
Licht wird wieder im Werkszustand funkeln, klicken Sie auf "+" in der oberen 
rechten Ecke der Homepage oder klicken Sie auf "Gerät hinzufügen". 

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓK:
Jegyzőkönyv: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimeneti teljesítmény: WiFi: 20dBm

IMMAX NEO PRO LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁCIÓ
Szkennelje be a QR-kódot és töltse le az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást, kattintson a "Regisztráció" gombra, 
és hozza létre saját fiókját.

.
Kapcsolja be a bluetooth-t a mobilban: Az alkalmazás megkéri, hogy kapcsolja be 
a bluetooth-t a mobiljában, majd válassza ki a hozzáadandó eszközt.
Adja meg a Wi-Fi nevet és a Wi-Fi jelszót, automatikusan csatlakozik a hálózathoz.
Ne kapcsolja be a bluetooth-t
Válassza ki a "LED fény - WiFi", adja meg a Wi-Fi jelszót, győződjön meg róla, 
hogy a LED gyorsan villog, ha nem, használja a fali kapcsoló vezérlésére On és 
Off kör 3 alkalommal, a fény villog újra, mint a gyári állapot, majd várjon, akkor 
automatikusan csatlakozik.
BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
FIGYELMEZTETÉS: Gyermekek elől elzárva tartandó. Ez a termék apró 
alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy sérülést 
okozhatnak.
FIGYELMEZTETÉS: Minden akkumulátorból szivároghatnak káros vegyi anyagok, 
amelyek károsíthatják a bőrt, a ruházatot vagy azt a területet, ahol az akkumulátort 
tárolják. A sérülésveszély elkerülése érdekében ne engedje, hogy az 
akkumulátorból származó anyagok szemmel vagy 
túlzott hővel. Legyen óvatos az akkumulátorok kezelésénél. Az akkumulátorok 
helytelen kezeléséből eredő sérülésveszély csökkentése érdekében tegye meg a 
következő óvintézkedéseket:

- Ne használjon különböző márkájú és típusú elemeket ugyanabban a készülékben.
- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki az összes elemet a készülékben.
- Ne használjon újratölthető vagy újrafelhasználható elemeket.
- Ne engedje, hogy gyermekek felügyelet nélkül elemeket helyezzenek be.
- Kövesse az akkumulátor gyártójának utasításait az akkumulátorok megfelelő 
kezelésére és ártalmatlanítására vonatkozóan.
FIGYELMEZTETÉS: A terméket és az akkumulátorokat újrahasznosító központban 
kell ártalmatlanítani. Ne dobja ki őket a normál háztartási hulladékkal együtt.
FIGYELEM: A termék biztonságos használata érdekében a vezetékeket az 
érvényes előírásoknak megfelelően kell a telepítés helyszínére vinni. A telepítést 
csak akkor szabad elvégezni 

A telepítés során vagy hiba észlelésekor a tápkábelt mindig ki kell húzni az 
aljzatból (közvetlen csatlakoztatás esetén a megfelelő megszakítót ki kell 
kapcsolni). A nem megfelelő telepítés károsíthatja a terméket és sérülést okozhat.
FIGYELMEZTETÉS: Ne szerelje szét a terméket, áramütés következhet be. 
FIGYELMEZTETÉS: Csak a termékhez mellékelt eredeti hálózati adaptert 
használja. Ne működtesse a készüléket, ha a tápkábel sérülés jeleit mutatja. 
FIGYELMEZTETÉS: Kövesse a mellékelt kézikönyvben található utasításokat.

KARBANTARTÁS
Védje a készüléket a szennyeződéstől és a szennyeződéstől. Törölje át a 
készüléket puha ruhával, ne használjon durva vagy durva anyagokat.
NE HASZNÁLJON oldószereket vagy más agresszív tisztítószereket vagy 
vegyszereket.

Erre a termékre megfelelőségi nyilatkozatot állítottak ki. További információ a 
www.immax.eu oldalon található.

FELHASZNÁLÓ MANUÁL
Gyártó és importőr:

742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

Bluetooth-on keresztül történő hozzáadás lehetősége
Csatlakoztassa a mobilját a Wi-Fi routerhez, használja a fali kapcsolót a be- és 
kikapcsoláshoz cir 5cle 5 alkalommal, a fény újra villogni fog, mint a gyári 
állapot, kattintson a "+" gombra a honlap jobb felső sarkában, vagy kattintson a 
"Add Device" gombra. 

Oder suchen und installieren Sie die Immax NEO PRO App im App Store oder bei 
Google play.

- Wenn Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei Ihrem Konto an

Vagy keresse meg és telepítse az Immax NEO PRO alkalmazást az App Store 
vagy a Google play alkalmazásban.

- Ha befejezte a regisztrációt, jelentkezzen be fiókjába.

Haut. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie Feuer oder 
anderen Formen von Strahlung ausgesetzt wird.

von einer Person mit der entsprechenden Zertifizierung im Bereich der Elektronik 
durchgeführt werden

Bőr. Bármely akkumulátor szétrobbanhat vagy akár fel is robbanhat, ha tűznek 
vagy más sugárzásnak van kitéve.

az elektronika területén megfelelő képesítéssel rendelkező személynek kell 
végeznie



DATE TEHNICE:
Protocol: Wi-Fi
Frecvență: 2400MHz~2483.5MHz
Puterea maximă de ieșire RF: Wi-Fi: 20dBm
DESCARCĂ IMMAX NEO PRO ȘI ÎNREGISTRARE 
Scanați codul QR și descărcați aplicația Immax NEO PRO. - Nu utilizați baterii de mărci și tipuri diferite în aceeași unitate.

- Atunci când înlocuiți bateriile, înlocuiți întotdeauna toate bateriile din unitate.
- Nu utilizați baterii reîncărcabile sau reutilizabile.
- Nu permiteți copiilor să introducă bateriile fără supraveghere.
- Respectați instrucțiunile producătorului de baterii pentru manipularea și 
eliminarea corectă a bateriilor.
ATENȚIE: Produsul și bateriile trebuie aruncate la un centru de reciclare. Nu le 
aruncați împreună cu deșeurile menajere obișnuite. ATENȚIE: Pentru a asigura 
utilizarea în siguranță a produsului, cablurile trebuie să fie trase la locul de 
instalare în conformitate cu reglementările în vigoare. Instalarea trebuie efectuată 
numai dacă 

MANUALUL UTILIZATORULUI
Hersteller și importator:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Posibilitatea de a adăuga ĂĽgen ĂĽi prin Bluetooth.
Conectați telefonul mobil la routerul Wi-Fi, utilizați comutatorul de perete 
pentru a controla pornirea/oprirea, faceți un cerc de 5 ori, lumina va străluci 
din nou în starea din fabrică, faceți clic pe "+" în colțul din dreapta sus al 
paginii de pornire sau faceți clic pe "Add Device". 

DANE TECHNICZNE:
Protokół: Wi-Fi
Częstotliwość: 2400MHz~2483.5MHz
Maksymalna moc wyjściowa RF: WiFi: 20dBm
Pobierz i zarejestruj IMMAX NEO PRO 
Zeskanuj kod QR i pobierz aplikację Immax NEO PRO.

- Nie należy używać baterii różnych marek i typów w tym samym urządzeniu.
- Podczas wymiany baterii należy zawsze wymieniać wszystkie baterie w 
urządzeniu.
- Nie należy używać baterii wielokrotnego użytku.
- Nie pozwalać dzieciom na wkładanie baterii bez nadzoru.
- Należy postępować zgodnie z instrukcjami producenta baterii dotyczącymi 
prawidłowego obchodzenia się z bateriami i ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt i baterie powinny być utylizowane w centrum recyklingu. 
Nie należy wyrzucać ich razem ze zwykłymi odpadami domowymi. OSTRZEŻENIE: 
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, okablowanie musi być 
doprowadzone do miejsca instalacji zgodnie z obowiązującymi przepisami. 
Instalację należy przeprowadzać wyłącznie 

Podczas instalacji lub w przypadku wykrycia usterki należy zawsze odłączać 
przewód zasilający od gniazdka (w przypadku bezpośredniego podłączenia należy 
wyłączyć odpowiedni wyłącznik automatyczny). Nieprawidłowa instalacja może 
spowodować uszkodzenie produktu i obrażenia ciała. OSTRZEŻENIE: Nie należy 
demontować produktu, ponieważ może to spowodować porażenie prądem. 
OSTRZEŻENIE: Należy używać wyłącznie oryginalnego zasilacza sieciowego 
dostarczonego z produktem. Nie używaj produktu, jeśli przewód zasilający 
wykazuje oznaki uszkodzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie z 
instrukcjami zawartymi w dostarczonym podręczniku.

OBSŁUGA URZĄDZENIA
Chronić urządzenie przed brudem i zanieczyszczeniami. Urządzenie należy 
przecierać miękką ściereczką, nie używać szorstkich ani gruboziarnistych 
materiałów.
NIE UŻYWAJ rozpuszczalników ani innych agresywnych środków czyszczących 
lub chemikaliów.

Ten produkt jest objęty deklaracją zgodności. Więcej informacji można znaleźć na 
stronie www.immax.eu.

INSTRUKCJA OBSĞUGI
Producent i importer:

742 85 VŚesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

MoŨliwoŜĺ dodania przez Bluetooth
PodğŃcz telefon kom·rkowy do routera Wi-Fi, uŨyj przeğŃcznika Ŝciennego, aby 
go wğŃczyĺ i wyğŃczyĺ okoğo 5 razy, dioda zacznie ponownie migaĺ jak w 
ustawieniach fabrycznych, kliknij przycisk "+" w prawym g·rnym rogu strony 
gğ·wnej lub kliknij przycisk "Dodaj urzŃdzenie". 

Sau căutați și instalați aplicația Immax NEO PRO în App Store sau în Google 
Play.
- Porniți aplicația Immax NEO PRO, faceți clic pe "Register". 
și creați-vă propriul cont.
- După ce ați finalizat înregistrarea, conectați-vă la contul dvs.

Lub znajdź i zainstaluj aplikację Immax NEO PRO w App Store lub Google 
Play.
- Uruchom aplikację Immax NEO PRO, kliknij przycisk "Zarejestruj się" i utwórz 
własne konto.
- Po zakończeniu rejestracji zaloguj się na swoje konto.

Activați funcția Bluetooth în telefonul mobil: Aplicația vă va cere să activați 
Bluetooth în telefon, apoi selectați dispozitivul pe care doriți să îl adăugați.
Introduceți numele Wi-Fi și parola Wi-Fi, apoi rețeaua va fi conectată automat.
Nu porniți funcția Bluetooth
Selectați "LED light - WiFi", introduceți parola Wi-Fi, asigurați-vă că LED-ul 
clipește rapid, dacă nu, utilizați întrerupătorul de perete pentru a controla circuitul 
de pornire/oprire de 3 ori, lumina va clipi din nou ca în mod implicit din fabrică, 
apoi așteptați, va fi conectat automat.
INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
ATENȚIE: A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Acest produs conține piese mici care 
pot provoca sufocare sau vătămări în caz de înghițire.
AVERTISMENT: Orice baterie poate avea scurgeri de substanțe chimice 
dăunătoare care pot afecta pielea, hainele sau zona în care este depozitată 
bateria. Pentru a evita riscul de rănire, aveți grijă ca substanțele din baterie să nu 
intre în contact cu ochii sau cu căldura excesivă. 
Căldură excesivă. Aveți grijă când manipulați bateriile. Pentru a reduce riscul de 
rănire ca urmare a manipulării necorespunzătoare a bateriilor, luați următoarele 
măsuri de precauție:
Pielea. Orice baterie poate exploda sau chiar exploda dacă este expusă la foc sau 
la alte forme de radiații.

să fie efectuate de către o persoană cu certificare corespunzătoare în domeniul 
electronicii.
În timpul instalării sau în cazul în care se detectează o defecțiune, cablul de rețea 
trebuie întotdeauna deconectat de la priză (în cazul unei conexiuni directe, 
întrerupătorul de circuit relevant trebuie să fie oprit). Instalarea necorespunzătoare 
poate deteriora produsul și poate provoca răniri. ATENȚIE: Nu dezasamblați 
produsul, există riscul de electrocutare. ATENȚIE: Folosiți numai sursa de 
alimentare originală furnizată împreună cu produsul. Nu utilizați produsul dacă 
cablul de alimentare prezintă semne de deteriorare. ATENȚIE: Urmați instrucțiunile 
din manualul atașat.

ÎNTREȚINERE
Protejați unitatea de murdărie și de vărsări. Ștergeți unitatea cu o cârpă moale, nu 
folosiți materiale aspre sau grosiere.
Nu utilizați solvenți sau alți agenți de curățare sau substanțe chimice agresive.

Pentru acest produs a fost emisă o declarație de conformitate. Pentru mai multe 
informații, consultați www.immax.eu

.
WğŃcz Bluetooth w telefonie kom·rkowym: aplikacja poprosi o wğŃczenie Bluetooth 
w telefonie kom·rkowym, a nastňpnie wybierz urzŃdzenie, kt·re chcesz dodaĺ.
WprowadŦ nazwň Wi-Fi i hasğo Wi-Fi, a urzŃdzenie automatycznie poğŃczy siň z 
sieciŃ. Nie wğŃczaj bluetooth.
Wybierz "LED light - WiFi", wprowadŦ hasğo Wi-Fi, upewnij siň, Ũe dioda LED miga 
szybko, jeŜli nie, uŨyj przeğŃcznika Ŝciennego, aby kontrolowaĺ cykl wğŃczania i 
wyğŃczania 3 razy, Ŝwiatğo zacznie ponownie migaĺ zgodnie z ustawieniami 
fabrycznymi, a nastňpnie poczekaj, poğŃczy siň automatycznie.
INFORMACJE DOTYCZłCE BEZPIECZEőSTWA
OSTRZEŧENIE: Przechowywaĺ w miejscu niedostňpnym dla dzieci. Ten produkt 
zawiera mağe czňŜci, kt·re mogŃ spowodowaĺ zadğawienie lub obraŨenia w 
przypadku poğkniňcia.
OSTRZEŧENIE: Ze wszystkich akumulator·w mogŃ wyciekaĺ szkodliwe substancje 
chemiczne, kt·re mogŃ uszkodziĺ sk·rň, odzieŨ lub miejsce przechowywania 
akumulatora. Aby uniknŃĺ ryzyka obraŨeŒ, nie naleŨy dopuszczaĺ do kontaktu 
materiağ·w z akumulatora z oczami lub 
nadmiernego ciepğa. Podczas obchodzenia siň z akumulatorami naleŨy zachowaĺ 
ostroŨnoŜĺ. Aby zmniejszyĺ ryzyko obraŨeŒ spowodowanych niewğaŜciwym 
obchodzeniem siň z bateriami, naleŨy podjŃĺ nastňpujŃce Ŝrodki ostroŨnoŜci:
Sk·ra. KaŨda bateria moŨe pňknŃĺ lub nawet eksplodowaĺ, jeŜli zostanie 
wystawiona na dziağanie ognia lub innego promieniowania.

muszą być wykonywane przez osobę wykwalifikowaną w dziedzinie 
elektroniki



ТЕХНИЧЕСКИ ДАТИ:
Протокол: Wi-Fi
Честота: 2400MHz~2483.5MHz
Максимална RF изходна мощност: Wi-Fi: 20dBm 
ИЗТЕГЛЯНЕ НА IMMAX NEO PRO И РЕГИСТРАЦИЯ 
Сканирайте QR кода и изтеглете приложението Immax 
NEO PRO.

- Не използвайте батерии от различни марки и типове в едно и също 
устройство.
- Когато сменяте батерии, винаги сменяйте всички батерии в устройството.
- Не използвайте акумулаторни батерии или батерии за многократна 
употреба.
- Не позволявайте на деца да поставят батерии без надзор.
- Спазвайте инструкциите на производителя на батериите за правилно 
боравене и изхвърляне на батериите.
ВНИМАНИЕ: Продуктът и батериите трябва да се изхвърлят в център за 
рециклиране. Не ги изхвърляйте заедно с обикновените битови отпадъци. 
ВНИМАНИЕ: За да се гарантира безопасното използване на продукта, 
кабелите трябва да бъдат прокарани до мястото на инсталиране в 
съответствие с действащите разпоредби. Монтажът трябва да се извършва 
само ако 

РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

Търговец и вносител:
IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Произведено в P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Възможност за добавяне на поколение с поддръжка на Bluetooth.
Свържете мобилния си телефон към Wi-Fi рутера, използвайте 
стенния превключвател за управление на включването/изключването 
на захранването, обиколете 5 пъти, светлината ще мига обратно във 
фабрично състояние, щракнете върху "+" в горния десен ъгъл на 
началната страница или щракнете върху "Добавяне на устройство". 

TEKNISKE DATOER:
Protokol: Wi-Fi
Częstotliwość: 2400MHz~2483.5MHz
Maksimal RF-udgangseffekt: WiFi: 20 dBm 
Download og registrer IMMAX NEO PRO 
Scan QR-koden, og download Immax NEO PRO-
appen.

- Brug ikke batterier af forskellige mærker og typer i det samme apparat.
- Når du udskifter batterier, skal du altid udskifte alle batterierne i enheden.
- Brug ikke genopladelige batterier.
- Lad ikke børn isætte batterier uden opsyn.
- Følg batteriproducentens anvisninger for korrekt håndtering og bortskaffelse af 
batterier.
ADVARSEL: Produktet og batterierne skal bortskaffes på en genbrugsstation. De 
må ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. ADVARSEL: For 
at sikre sikker brug af produktet skal ledningerne føres til installationsstedet i 
overensstemmelse med gældende regler. Installationen må kun udføres 

Tag altid netledningen ud af stikkontakten under installationen, eller hvis der 
opdages en fejl (hvis den er direkte tilsluttet, skal du slukke for den tilsvarende 
strømafbryder). Forkert installation kan forårsage skade på produktet og 
personskade. ADVARSEL: Skil ikke produktet ad, da det kan forårsage elektrisk 
stød. ADVARSEL: Brug kun den originale AC-adapter, der følger med produktet. 
Brug ikke produktet, hvis netledningen viser tegn på skade. ADVARSEL: Følg 
instruktionerne i den medfølgende manual.

HÅNDTERING AF APPARATET
Beskyt enheden mod skidt og snavs. Tør enheden af med en blød klud, brug ikke 
ru eller grove materialer.
Brug IKKE opløsningsmidler eller andre aggressive rengøringsmidler eller 
kemikalier.

Dette produkt er dækket af en overensstemmelseserklæring. For mere 
information, besøg venligst www.immax.eu.

BRUGSANVISNING
Producent i importør: 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 

www.immaxneo.com Fremstillet i P.R.C.

Bluetooth-tilføjelsesfunktion 
Tilslut mobiltelefonen til Wi-Fi-routeren, brug vægkontakten til at tænde og 
slukke den ca. 5 gange, LED'en begynder at blinke igen som i 
fabriksindstillingerne, klik på knappen '+' i øverste højre hjørne af startsiden, 
eller klik på knappen 'Tilføj enhed'. 

Или потърсете и инсталирайте приложението Immax NEO PRO в App 
Store или Google Play.
- Стартирайте приложението Immax NEO PRO, кликнете върху 
"Регистрация". и създайте свой собствен акаунт.
- След като завършите регистрацията си, влезте в профила си.

Eller find og installer Immax NEO PRO-appen i App Store eller Google 
Play.
- Start Immax NEO PRO-applikationen, klik på knappen 'Registrer', og opret 
din egen konto.
- Når registreringen er færdig, skal du logge ind på din konto.

Активирайте функцията Bluetooth в мобилния си телефон: Приложението ще 
ви помоли да включите Bluetooth в телефона си, след което изберете 
устройството, което искате да добавите. Въведете Wi-Fi името и Wi-Fi 
паролата, след което мрежата ще бъде свързана автоматично. Не 
включвайте функцията Bluetooth
Изберете "LED light - Wi-Fi", въведете Wi-Fi паролата, уверете се, че LED 
мига бързо, ако не, използвайте стенния ключ за управление на веригата за 
включване/изключване 3 пъти, светлината ще мига отново като фабрично 
зададена, след което изчакайте, ще бъде свързана автоматично.
ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
ВНИМАНИЕ: Съхранявайте на място, недостъпно за деца. Този продукт 
съдържа малки части, които могат да причинят задушаване или нараняване 
при поглъщане.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: От всяка батерия може да изтекат вредни химикали, 
които могат да навредят на кожата, облеклото или на мястото, където се 
съхранява батерията. За да избегнете риска от нараняване, внимавайте 
веществата в батерията да не попаднат в контакт с очите или с прекомерна 
топлина. 
Прекомерна топлина. Внимавайте при работа с батерии. За да намалите 
риска от нараняване при неправилно боравене с батерии, вземете следните 
предпазни мерки:
Кожа. Всяка батерия може да експлодира или дори да се пръсне, ако е 
изложена на огън или други форми на радиация.

да се извършва от лице с подходящ сертификат по електроника.
По време на инсталацията или при откриване на повреда захранващият 
кабел винаги трябва да бъде изключен от контакта (в случай на директна 
връзка съответният прекъсвач трябва да бъде изключен). Неправилният 
монтаж може да повреди продукта и да причини нараняване. ВНИМАНИЕ: Не 
разглобявайте продукта, съществува опасност от токов удар. ВНИМАНИЕ: 
Използвайте само оригиналното захранване, предоставено с продукта. Не 
използвайте продукта, ако захранващият кабел показва признаци на повреда. 
ВНИМАНИЕ: Следвайте инструкциите в приложеното ръководство.

ПОДДЪРЖАНЕ
Предпазвайте устройството от замърсяване и разливи. Избършете 
устройството с мека кърпа, не използвайте груби или груби материали.
Не използвайте разтворители или други агресивни почистващи препарати 
или химикали.

За този продукт е издадена декларация за съответствие. За повече 
информация вижте www.immax.eu

.
Tænd for Bluetooth på din mobiltelefon: Appen beder dig om at tænde for Bluetooth 
på din mobiltelefon, og vælg derefter den enhed, du vil tilføje. Indtast Wi-Fi-navnet 
og Wi-Fi-adgangskoden, og enheden vil automatisk oprette forbindelse til 
netværket. Tænd ikke for Bluetooth. Vælg "LED-lys - WiFi", indtast Wi-Fi-
adgangskoden, sørg for, at LED-lyset blinker hurtigt, hvis ikke, skal du bruge 
vægkontakten til at styre tænd/sluk-cyklussen 3 gange, så begynder lyset at blinke 
igen i henhold til fabriksindstillingerne, og vent derefter, så opretter den automatisk 
forbindelse. SIKKERHEDSINFORMATION ADVARSEL: Opbevares utilgængeligt 
for børn. Dette produkt indeholder små dele, som kan forårsage kvælning eller 
personskade ved indtagelse. ADVARSEL: Der kan lække skadelige kemikalier fra 
alle batterier, som kan beskadige hud, tøj eller batteriets opbevaringsområde. For at 
undgå risiko for personskade må batterimaterialer ikke komme i kontakt med øjnene 
eller overdreven varme. Der skal udvises forsigtighed ved håndtering af batterier. 
For at reducere risikoen for skader ved forkert håndtering af batterier skal du tage 
følgende forholdsregler: Hud. Ethvert batteri kan briste eller endda eksplodere, hvis 
det udsættes for ild eller anden stråling.

skal udføres af en person med kvalifikationer inden for elektronik



TECHNISCHE GEGEVENS:
Protocol: Wi-Fi
Frequentie: 2400MHz~2483.5MHz
Maximaal RF-uitgangsvermogen: Wi-Fi: 20dBm
DOWNLOAD IMMAX NEO PRO EN REGISTRATIE 
Scan de QR-code en download de applicatie Immax NEO PRO. - Gebruik geen batterijen van verschillende merken en types in hetzelfde apparaat.

- Vervang bij het vervangen van batterijen altijd alle batterijen in het apparaat.
- Gebruik geen oplaadbare of herbruikbare batterijen.
- Laat kinderen niet zonder toezicht batterijen plaatsen.
- Volg de instructies van de batterijfabrikant voor de juiste behandeling en 
verwijdering van batterijen.
WAARSCHUWING: Het product en de batterijen moeten worden ingeleverd bij een 
recyclingcentrum. Gooi ze niet weg met het normale huishoudelijke afval. 
ATTENTIE: Voor een veilig gebruik van het product moeten de kabels op de 
installatielocatie worden gelegd in overeenstemming met de geldende 
voorschriften. De installatie mag alleen worden uitgevoerd 

GEBRUIKERSHANDLEIDING
Fabrikant en importeur:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Mogelijkheid tot toevoegen via Bluetooth
Sluit je mobiele telefoon aan op je Wi-Fi-router, gebruik de wandschakelaar 
om aan/uit te zetten, cirkel 5 keer rond, het licht zal weer fonkelen in de 
fabrieksstatus, klik op "+" in de rechterbovenhoek van de startpagina of klik 
op "Apparaat toevoegen". 

TEHNILISED NÄITAJAD:
Protokoll: Wi-Fi
Sagedus: 2400MHz ~ 2483.5MHz
Maksimaalne RF väljundvõimsus: WiFi: 20dBm
Laadige alla ja registreerige IMMAX NEO PRO 
Skaneerige QR-koodi ja laadige alla Immax NEO PRO 
rakendus.

- Ärge kasutage samas seadmes eri marki ja tüüpi patareisid.
- Patareide vahetamisel vahetage alati kõik seadmes olevad patareid välja.
- Ärge kasutage laetavaid või korduvkasutatavaid patareisid.
- Ärge lubage lastel patareisid ilma järelvalveta sisestada.
- Järgige patareide tootja juhiseid patareide nõuetekohase käitlemise ja 
kõrvaldamise kohta.
HOIATUS: Toode ja patareid tuleb hävitada ringlussevõtukeskuses. Ärge visake 
neid tavaliste olmejäätmete hulka. HOIATUS: Toote ohutu kasutamise tagamiseks 
tuleb juhtmestik viia paigalduskohale vastavalt kehtivatele eeskirjadele. 
Paigaldamist tohib teostada ainult 

Ühendage toitejuhe alati vooluvõrgust välja (kui see on otse ühendatud, tuleb 
vastav kaitselüliti välja lülitada) paigaldamise ajal või rikke tuvastamisel. Ebaõige 
paigaldamine võib kahjustada toodet ja põhjustada vigastusi. HOIATUS: Ärge 
võtke toodet lahti, see võib põhjustada elektrilööki. HOIATUS: Kasutage ainult 
tootega kaasasolevat originaal-vooluadapterit. Ärge kasutage toodet, kui toitejuhe 
näitab kahjustuste märke. HOIATUS: Järgige kaasasoleva kasutusjuhendi 
juhiseid.

MASINA TÖÖPÕHIMÕTE
Kaitske seadet mustuse ja saastumise eest. Pühkige seadet pehme lapiga, ärge 
kasutage karedaid või jämedaid materjale.
ÄRGE KASUTAGE lahusteid või muid agressiivseid puhastusvahendeid või 
kemikaale.

Selle toote kohta kehtib vastavusdeklaratsioon. Lisateavet leiate aadressilt 
www.immax.eu.

KASUTUSJUHEND
Tootja ja importija:

742 85 Vřesina, EL | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

Võimalus lisada Bluetoothi kaudu
Ühendage oma mobiiltelefon Wi-Fi ruuteriga, kasutage seinalülitit, et seda 
sisse ja välja lülitada 5cle 5 korda, valgus vilgub uuesti nagu tehase vaikimisi, 
klõpsake "+" nuppu kodulehe paremas ülemises nurgas või klõpsake nuppu 
"Lisa seade". 

Of zoek en installeer de Immax NEO PRO app in de App Store of op Google play.

- Start de Immax NEO PRO-toepassing, klik op "Registreren". 
en maak je eigen account aan.
- Wanneer je de registratie hebt voltooid, log je in op je account

Või leia ja paigalda Immax NEO PRO rakendus App Store'ist või Google 
Play'st.
- Käivitage Immax NEO PRO rakendus, vajutage nupule "Registreeri" ja looge 
oma konto.
- Kui olete registreerimise lõpetanud, logige oma kontole sisse.

Schakel Bluetooth in op de mobiele telefoon: De app zal je vragen om Bluetooth in 
je telefoon aan te zetten, selecteer dan het apparaat dat je wilt toevoegen.
Voer je Wi-Fi-naam en Wi-Fi-wachtwoord in en het netwerk wordt automatisch 
verbonden.
Bluetooth niet inschakelen
Selecteer "LED-lampje - WiFi", voer het Wi-Fi-wachtwoord in, controleer of het 
lampje snel knippert, zo niet, gebruik dan de wandschakelaar om het aan/uit-circuit 
3 keer te bedienen, het lampje zal weer knipperen zoals in de fabriek, en wacht 
dan af, het zal automatisch worden verbonden.
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen houden. Dit product bevat kleine 
onderdelen die bij inslikken verstikking of letsel kunnen veroorzaken.
WAARSCHUWING: Elke batterij kan schadelijke chemicaliën lekken die huid, 
kleding of het gebied waar de batterij is opgeslagen, kunnen beschadigen. Om het 
risico op letsel te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat stoffen uit de batterij niet in 
contact komen met de ogen of met overmatige hitte. 
Overmatige hitte. Wees voorzichtig bij het hanteren van de batterijen. Neem de 
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op letsel door onjuist hanteren van 
de batterijen te verminderen:
Huid. Elke batterij kan barsten of zelfs exploderen als deze wordt blootgesteld aan 
vuur of andere vormen van straling.

worden uitgevoerd door een persoon met de juiste certificering op het gebied van 
elektronica.
Tijdens de installatie of als er een storing wordt gedetecteerd, moet het netsnoer 
altijd uit het stopcontact worden getrokken (bij directe aansluiting moet de 
betreffende stroomonderbreker worden uitgeschakeld). Een onjuiste installatie kan 
het product beschadigen en letsel veroorzaken. WAARSCHUWING: Demonteer 
het product niet, er bestaat gevaar voor elektrische schokken. LET OP: Gebruik 
alleen de originele voedingseenheid die bij het product is geleverd. Gebruik het 
product niet als het netsnoer tekenen van beschadiging vertoont. LET OP: Volg de 
instructies in de bijgeleverde handleiding.

ONDERHOUD
Bescherm het apparaat tegen vuil en morsen. Veeg het apparaat af met een 
zachte doek, gebruik geen ruwe of grove materialen.
Gebruik geen oplosmiddelen of andere agressieve reinigingsmiddelen of 
chemicaliën.

Voor dit product is een conformiteitsverklaring afgegeven. Zie www.immax.eu voor 
meer informatie.

.
Lülitage oma mobiilis bluetooth sisse: rakendus palub teil oma mobiilis bluetooth 
sisse lülitada, seejärel valige seade, mida soovite lisada.
Sisestage oma Wi-Fi nimi ja Wi-Fi parool, see ühendub automaatselt võrku. Ärge 
lülitage bluetooth sisse.
Valige "LED-valgus - WiFi", sisestage Wi-Fi parool, veenduge, et LED vilgub 
kiiresti, kui mitte, kasutage seinalülitit, et kontrollida sisse- ja väljalülitamise tsüklit 3 
korda, valgus vilgub uuesti nagu tehase vaikimisi, seejärel oodake, see ühendub 
automaatselt.
OHUTUSALANE TEAVE
HOIATUS: Hoida lastele kättesaamatus kohas. See toode sisaldab väikeseid osi, 
mis võivad allaneelamisel põhjustada lämbumist või vigastusi.
HOIATUS: Kõikidest patareidest võivad lekkida kahjulikud kemikaalid, mis võivad 
kahjustada nahka, riietust või ala, kus patarei asub. Vigastusohu vältimiseks ärge 
laske aku materjalidel sattuda silma või 
liigse kuumusega. Olge akude käsitsemisel ettevaatlik. Et vähendada patareide 
ebaõigest käsitsemisest tulenevat vigastusohtu, järgige järgmisi 
ettevaatusabinõusid:
Nahk. Iga patarei võib lõhkeda või isegi plahvatada, kui see puutub kokku tule või 
muu kiirgusega.

peab teostama elektroonika valdkonnas kvalifitseeritud isik.



TEKNISET TIEDOT:
Protokolla: Wi-Fi
Taajuus: 2400MHz~2483.5MHz
Suurin RF-lähtöteho: 
LATAA IMMAX NEO PRO JA REKISTERÖITYMINEN. 
Skannaa QR-koodi ja lataa Immax NEO PRO -sovellus. - Gebruik geen batterijen van verschillende merken en types in hetzelfde apparaat.

- Vervang bij het vervangen van batterijen altijd alle batterijen in het apparaat.
- Gebruik geen oplaadbare of herbruikbare batterijen.
- Laat kinderen niet zonder toezicht batterijen plaatsen.
- Volg de instructies van de batterijfabrikant voor de juiste behandeling en 
verwijdering van batterijen.
WAARSCHUWING: Het product en de batterijen moeten worden ingeleverd bij een 
recyclingcentrum. Gooi ze niet weg met het normale huishoudelijke afval. 
ATTENTIE: Voor een veilig gebruik van het product moeten de kabels op de 
installatielocatie worden gelegd in overeenstemming met de geldende 
voorschriften. De installatie mag alleen worden uitgevoerd 

KÄYTTÄJÄN KÄSIKIRJA
Valmistaja ja maahantuoja:

Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C..

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Kyky lisätä Bluetooth-yhteyden kautta
Liitä matkapuhelimesi Wi-Fi-reitittimeen, käytä seinäkytkintä päälle/pois 
päältä, ympyröi 5 kertaa, valo kimaltelee takaisin tehtaan tilaan, napsauta 
"+" kotisivun oikeassa yläkulmassa tai napsauta "Lisää laite". 

TECHNICAL NĂ "ITAJAD :
Protocole : Wi-Fi
Fréquence : 2400MHz ~ 2483.5MHz
Puissance d'émission RF maximale : WiFi : 20dBm 
Télécharger et enregistrer l'IMMAX NEO PRO 
Scannez le code QR et téléchargez l'application 
Immax NEO PRO.

c- N'utilisez pas des piles de marques et de types différents dans le même 
appareil.
- Lorsque vous remplacez des piles, remplacez toujours toutes les piles de 
l'appareil.
- N'utilisez pas de piles rechargeables ou réutilisables.
- Ne laissez pas les enfants insérer des piles sans surveillance.
- Suivez les instructions du fabricant des piles pour une manipulation et une mise 
au rebut correctes des piles.
AVERTISSEMENT : Le produit et les piles doivent être mis au rebut dans un 
centre de recyclage. Ne les jetez pas avec les ordures ménagères. 
AVERTISSEMENT : Pour garantir une utilisation sûre du produit, le câblage doit 
être amené sur le site d'installation conformément aux réglementations en 
vigueur. Pour garantir une installation sûre de l'appareil, utilisez les instructions 
d'installation appropriées.  

Débranchez toujours le cordon d'alimentation (s'il est directement connecté, le 
disjoncteur approprié doit être désactivé) pendant l'installation ou lorsqu'une 
anomalie est détectée. Une installation incorrecte peut endommager le produit et 
provoquer des blessures. AVERTISSEMENT : Ne pas débrancher le produit, 
sous peine de provoquer un choc électrique. AVERTISSEMENT : Utilisez 
uniquement l'adaptateur d'alimentation d'origine fourni avec le produit. N'utilisez 
pas le produit si le cordon d'alimentation présente des signes de détérioration. 
AVERTISSEMENT : Suivez les instructions du manuel d'utilisation fourni.
SI LE PRODUIT PRÉSENTE DES SIGNES D'ENDOMMAGEMENT, VEUILLEZ 
SUIVRE LES INSTRUCTIONS FIGURANT SUR LE PRODUIT.
Protégez l'appareil contre la saleté et la contamination. Essuyez l'appareil avec 
un chiffon doux, n'utilisez pas de matériaux rugueux ou grossiers.
N'UTILISEZ PAS de solvants ou d'autres produits chimiques ou de nettoyage 
agressifs.

Ce produit est couvert par une déclaration de conformité. Pour plus 
d'informations, consultez le site www.immax.eu.

MANUEL DE L'UTILISATEUR
Fabricant et importateur :

742 85 Vřesina, EL | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Fabriqué en P.R.C.

Possibilité de connexion via Bluetooth
Connectez votre téléphone portable au routeur Wi-Fi, utilisez l'interrupteur 
mural pour l'allumer et l'éteindre 5 fois, la lumière clignotera à nouveau 
comme en usine, cliquez sur le bouton "+" dans le coin supérieur droit de 
l'écran d'accueil ou cliquez sur le bouton "Ajouter un appareil". 

Tai etsi ja asenna Immax NEO PRO -sovellus App Storesta tai Google Playsta.

- Käynnistä Immax NEO PRO -sovellus, napsauta "Rekisteröidy" ja luo oma tilisi.
- Kun olet suorittanut rekisteröinnin, kirjaudu sisään tilillesi.

Vous pouvez également trouver et installer l'application Immax NEO 
PRO sur l'App Store ou Google Play.
- Lancez l'application Immax NEO PRO, appuyez sur le bouton "Register" et 
créez votre compte.
- Une fois l'enregistrement terminé, connectez-vous à votre compte.

Ota Bluetooth käyttöön matkapuhelimessa: Sovellus pyytää sinua ottamaan 
Bluetooth-toiminnon käyttöön puhelimessasi ja valitsemaan sitten laitteen, jonka 
haluat lisätä.
Syötä Wi-Fi-nimi ja Wi-Fi-salasana, ja verkkoyhteys muodostuu automaattisesti.
Bluetooth ei ole käytössä
Valitse "LED-valo - WiFi", syötä Wi-Fi-salasana, tarkista, vilkkuuko valo nopeasti, 
jos ei, käytä seinäkytkintä on/off-piirin käyttämiseen 3 kertaa, valo vilkkuu 
uudelleen kuten tehtaalla, odota sitten, se yhdistyy automaattisesti.
TURVALLISUUSOHJEET
VAROITUS: Pidä poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote sisältää pieniä osia, jotka 
voivat aiheuttaa tukehtumisen tai loukkaantumisen nieltynä. VAROITUS: Kaikista 
paristoista voi vuotaa haitallisia kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa ihoa, 
vaatteita tai aluetta, jossa paristoa säilytetään. Varmista loukkaantumisvaaran 
välttämiseksi, että akusta peräisin olevat aineet eivät joudu kosketuksiin silmien tai 
liiallisen lämmön kanssa. 
Liiallinen kuumuus. Ole varovainen akkuja käsitellessäsi. Noudata seuraavia 
varotoimenpiteitä, jotta vähennät akun vääränlaisesta käsittelystä aiheutuvaa 
loukkaantumisriskiä:
Iho. Mikä tahansa akku voi räjähtää tai jopa räjähtää, jos se altistuu tulelle tai 
muulle säteilylle.

suorittaa henkilö, jolla on asianmukainen elektroniikka-alan pätevyys.
Asennuksen aikana tai jos havaitaan vika, virtajohto on aina irrotettava 
seinäpistorasiasta (kun laite on kytketty suoraan, kyseinen katkaisija on kytkettävä 
pois päältä). Virheellinen asennus voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa 
loukkaantumisen. VAROITUS: Älä pura tuotetta, sähköiskun vaara on olemassa. 
VAROITUS: Käytä vain tuotteen mukana toimitettua alkuperäistä virtalähdettä. Älä 
käytä tuotetta, jos virtajohdossa on merkkejä vaurioista. VAROITUS: Noudata 
mukana toimitetun käyttöoppaan ohjeita.

HUOLTO
Suojaa laite lialta ja roiskeilta. Pyyhi laite pehmeällä liinalla, älä käytä karkeaa tai 
karkeaa materiaalia.
Älä käytä liuottimia tai muita aggressiivisia puhdistusaineita tai kemikaaleja.

Tälle tuotteelle on annettu vaatimustenmukaisuusvakuutus. Katso lisätietoja 
osoitteesta www.immax.eu.

.
Activez le Bluetooth sur votre téléphone portable : l'application vous demande 
d'activer le Bluetooth sur votre téléphone portable, puis de sélectionner l'appareil 
que vous souhaitez ajouter.
Saisissez votre nom et votre mot de passe Wi-Fi, l'appareil se connectera 
automatiquement au réseau. Saisissez votre nom de mobile et votre mot de 
passe, votre mobile activera automatiquement le Bluetooth.
Sélectionnez "LED light - WiFi", entrez le mot de passe Wi-Fi, assurez-vous que la 
LED clignote rapidement, si ce n'est pas le cas, utilisez l'interrupteur mural pour 
vérifier le cycle marche/arrêt 3 fois, la lumière clignotera à nouveau comme en 
usine, puis attendez, il se connectera automatiquement.
INFORMATIONS DE SÉCURITÉ
AVERTISSEMENT : Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient de 
petites pièces qui peuvent provoquer un étouffement ou des blessures en cas 
d'ingestion.
AVERTISSEMENT : Toutes les piles peuvent laisser échapper des produits 
chimiques nocifs qui peuvent endommager la peau, les vêtements ou la zone où 
se trouve la pile. Pour éviter tout risque de blessure, ne laissez pas les matériaux 
de la batterie entrer en contact avec les yeux ou la peau. 
chaleur excessive. Soyez prudent lorsque vous manipulez les piles. Pour réduire 
le risque de blessure lié à une mauvaise manipulation des piles, suivez les 
précautions suivantes :
Peau. Toute pile peut éclater ou même exploser si elle est exposée au feu ou à 
d'autres radiations.

doit être effectuée par une personne qualifiée en électronique.



ΤΕΧΝΙΚΆ ΣΤΟΙΧΕΊΑ:
Πρωτόκολλο: Wi-Fi
Συχνότητα: 2400MHz~2483.5MHz
Μέγιστη ισχύς εξόδου RF: Wi-Fi: 20dBm
ΛΗΨΗ IMMAX NEO PRO ΚΑΙ ΕΓΓΡΑΦΗ 
Σαρώστε τον κωδικό QR και κατεβάστε την εφαρμογή Immax 
NEO PRO.

- Μην χρησιμοποιείτε μπαταρίες διαφορετικών μαρκών και τύπων στην ίδια 
μονάδα.
- Κατά την αντικατάσταση των μπαταριών, να αντικαθιστάτε πάντα όλες τις 
μπαταρίες στη μονάδα.
- Μην χρησιμοποιείτε επαναφορτιζόμενες ή επαναχρησιμοποιούμενες μπαταρίες.
- Μην επιτρέπετε σε παιδιά να τοποθετούν μπαταρίες χωρίς επίβλεψη.
- Ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή της μπαταρίας για τον κατάλληλο 
χειρισμό και την απόρριψη των μπαταριών.
ΠΡΟΣΟΧΗ: Το προϊόν και οι μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σε κέντρο 
ανακύκλωσης. Μην τα απορρίπτετε μαζί με τα συνήθη οικιακά απορρίμματα. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Για να διασφαλιστεί η ασφαλής χρήση του προϊόντος, τα καλώδια 
πρέπει να δρομολογούνται στο χώρο εγκατάστασης σύμφωνα με τους ισχύοντες 
κανονισμούς. Η εγκατάσταση πρέπει να πραγματοποιείται μόνο 

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΤΗ
Hersteller und Importeur:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com 
Made in P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Δυνατότητα προσθήκης μέσω Bluetooth
Συνδέστε το κινητό σας τηλέφωνο στο δρομολογητή Wi-Fi, χρησιμοποιήστε 
τον διακόπτη τοίχου για να ελέγξετε την ενεργοποίηση/απενεργοποίηση, 
κυκλώστε 5 φορές, το φως θα λάμψει ξανά στην εργοστασιακή κατάσταση, 
κάντε κλικ στο "+" στην επάνω δεξιά γωνία της αρχικής σελίδας ή κάντε κλικ 
στο "Προσθήκη συσκευής". 

SPECIFICHE TECNICHE:
Protocollo: Wi-Fi
Frequenza: 2400MHz~2483.5MHz
Potenza massima di uscita RF: WiFi: 20dBm
Scarica e registra IMMAX NEO PRO 
Scansiona il codice QR e scarica l'app Immax NEO PRO. - Non utilizzare batterie di marche e tipi diversi nello stesso apparecchio.

- Quando si sostituiscono le batterie, sostituire sempre tutte le batterie 
dell'apparecchio.
- Non utilizzare batterie ricaricabili o riutilizzabili.
- Non permettere ai bambini di inserire le batterie senza supervisione.
- Seguire le istruzioni del produttore delle batterie per una corretta gestione e 
smaltimento delle stesse.
AVVERTENZA: Il prodotto e le batterie devono essere smaltiti presso un centro di 
riciclaggio. Non smaltirli con i normali rifiuti domestici. AVVERTENZA: Per garantire 
l'uso sicuro del prodotto, il cablaggio deve essere portato sul luogo di installazione 
in conformità alle normative vigenti. L'installazione deve essere effettuata solo 

Durante l'installazione o quando viene rilevato un guasto, scollegare sempre il 
cavo di alimentazione dalla presa di corrente (se collegato direttamente, 
l'interruttore automatico appropriato deve essere spento). Un'installazione non 
corretta può danneggiare il prodotto e causare lesioni. AVVERTENZA: Non 
smontare il prodotto per evitare scosse elettriche. AVVERTENZA: Utilizzare 
esclusivamente l'adattatore CA originale fornito con il prodotto. Non utilizzare il 
prodotto se il cavo di alimentazione presenta segni di danneggiamento. 
AVVERTENZA: Seguire le istruzioni del manuale in dotazione.

FUNZIONAMENTO DELLA MACCHINA
Proteggere l'apparecchio da sporco e contaminazione. Pulire l'apparecchio con un 
panno morbido, non utilizzare materiali ruvidi o grossolani.
NON UTILIZZARE solventi o altri detergenti o prodotti chimici aggressivi.

Questo prodotto è coperto da una dichiarazione di conformità. Per ulteriori 
informazioni, consultare il sito www.immax.eu.

MANUALE UTENTE
Produttore e importatore:

742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

Possibilità di aggiungere via Bluetooth
Collegare il telefono cellulare al router Wi-Fi, utilizzare l'interruttore a parete 
per accenderlo e spegnerlo 5 volte, la luce lampeggerà di nuovo come in 
fabbrica, fare clic sul pulsante "+" nell'angolo in alto a destra della homepage o 
fare clic sul pulsante "Aggiungi dispositivo". 

Ή αναζητήστε και εγκαταστήστε την εφαρμογή Immax NEO PRO στο App Store ή 
στο Google play.
- Ξεκινήστε την εφαρμογή Immax NEO PRO, κάντε κλικ στο "Register". 
και δημιουργήστε το δικό σας λογαριασμό.
- Όταν ολοκληρώσετε την εγγραφή, συνδεθείτε στο λογαριασμό σας

Oppure trovare e installare l'applicazione Immax NEO PRO nell'App Store o in 
Google Play.
- Avviare l'applicazione Immax NEO PRO, fare clic sul pulsante "Registrati" e 
creare il proprio account.
- Una volta completata la registrazione, accedere al proprio account.

Ενεργοποιήστε το Bluetooth στο κινητό τηλέφωνο: Στη συνέχεια, επιλέξτε τη 
συσκευή που θέλετε να προσθέσετε.
Εισάγετε το όνομα Wi-Fi και τον κωδικό πρόσβασης Wi-Fi, και στη συνέχεια το 
δίκτυο θα συνδεθεί αυτόματα.
Μην ενεργοποιήσετε το Bluetooth
Επιλέξτε "LED light - WiFi", εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης Wi-Fi, βεβαιωθείτε 
ότι το LED αναβοσβήνει γρήγορα, αν όχι, χρησιμοποιήστε τον διακόπτη τοίχου για 
να ελέγξετε το κύκλωμα on/off 3 φορές, το φως θα αναβοσβήνει ξανά ως 
εργοστασιακή προεπιλογή και, στη συνέχεια, περιμένετε, θα συνδεθεί αυτόματα.
ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Φυλάξτε το μακριά από παιδιά. Αυτό το προϊόν περιέχει μικρά μέρη 
που μπορεί να προκαλέσουν πνιγμό ή τραυματισμό σε περίπτωση κατάποσης.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Από οποιαδήποτε μπαταρία μπορεί να διαρρεύσουν 
επιβλαβείς χημικές ουσίες που μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στο δέρμα, στα 
ρούχα ή στην περιοχή όπου είναι αποθηκευμένη η μπαταρία. Για να αποφύγετε 
τον κίνδυνο τραυματισμού, φροντίστε ώστε οι ουσίες από την μπαταρία να μην 
έρθουν σε επαφή με τα μάτια ή με υπερβολική θερμότητα. 
Υπερβολική θερμότητα. Να είστε προσεκτικοί όταν χειρίζεστε τις μπαταρίες. Για να 
μειώσετε τον κίνδυνο τραυματισμού από τον ακατάλληλο χειρισμό των μπαταριών, 
λάβετε τις ακόλουθες προφυλάξεις:
Δέρμα. Κάθε μπαταρία μπορεί να σκάσει ή ακόμα και να εκραγεί αν εκτεθεί σε 
φωτιά ή άλλες μορφές ακτινοβολίας.

να εκτελείται από άτομο με την κατάλληλη πιστοποίηση στον τομέα των 
ηλεκτρονικών.
Κατά τη διάρκεια της εγκατάστασης ή σε περίπτωση εντοπισμού βλάβης, το 
καλώδιο δικτύου πρέπει πάντα να αποσυνδέεται από την πρίζα (σε περίπτωση 
απευθείας σύνδεσης, ο σχετικός διακόπτης πρέπει να απενεργοποιείται). Η 
ακατάλληλη εγκατάσταση μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο προϊόν και 
τραυματισμό. ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν, υπάρχει κίνδυνος 
ηλεκτροπληξίας. ΠΡΟΣΟΧΗ: Χρησιμοποιείτε μόνο το αρχικό τροφοδοτικό που 
παρέχεται με το προϊόν. Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν το καλώδιο 
τροφοδοσίας παρουσιάζει σημάδια ζημιάς. ΠΡΟΣΟΧΗ: Ακολουθήστε τις οδηγίες 
που περιέχονται στο συνημμένο εγχειρίδιο.

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
Προστατεύστε τη μονάδα από ρύπους και διαρροές. Σκουπίστε τη μονάδα με ένα 
μαλακό πανί, μην χρησιμοποιείτε τραχιά ή χοντρά υλικά.
Μην χρησιμοποιείτε διαλύτες ή άλλα επιθετικά καθαριστικά ή χημικά.

Για το προϊόν αυτό έχει εκδοθεί δήλωση συμμόρφωσης. Για περισσότερες 
πληροφορίες, ανατρέξτε στη διεύθυνση www.immax.eu.

.
Accendere il bluetooth sul cellulare: l'applicazione chiederà di accendere il 
bluetooth sul cellulare, quindi selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere.
Immettere il nome e la password Wi-Fi e il dispositivo si collegherà 
automaticamente alla rete. Non attivare il Bluetooth.
Selezionare "Luce LED - WiFi", inserire la password Wi-Fi, assicurarsi che il LED 
lampeggi velocemente; in caso contrario, utilizzare l'interruttore a parete per 
controllare il ciclo di accensione e spegnimento per 3 volte, la luce lampeggerà di 
nuovo come da impostazione di fabbrica, quindi attendere, la connessione avverrà 
automaticamente.
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA
AVVERTENZA: tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene 
piccole parti che potrebbero causare soffocamento o lesioni se ingerite.
AVVERTENZA: tutte le batterie possono rilasciare sostanze chimiche nocive che 
possono danneggiare la pelle, gli indumenti o l'area in cui la batteria è conservata. 
Per evitare il rischio di lesioni, evitare che i materiali della batteria siano esposti agli 
occhi o al calore eccessivo. 
calore eccessivo. Prestare attenzione quando si maneggiano le batterie. Per ridurre 
il rischio di lesioni dovute alla manipolazione impropria delle batterie, adottare le 
seguenti precauzioni:
Pelle. Qualsiasi batteria può scoppiare o addirittura esplodere se esposta al fuoco o 
ad altre radiazioni.

deve essere effettuata da una persona qualificata nel campo 
dell'elettronica



TEHNISKIE DATI:
Protokols: Wi-Fi:
Frekvence: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Maksimālā RF izejas jauda: Wi-Fi: 20dBm
IMMAX NEO PRO PAZIŅEMŠANA UN REĢISTRĀCIJA 
Noskenējiet QR kodu un lejupielādējiet Immax NEO PRO 
lietojumprogrammu.

- Vienā un tajā pašā ierīcē neizmantojiet dažādu zīmolu un tipu baterijas.
- Nomainot baterijas, vienmēr nomainiet visas ierīcē esošās baterijas.
- Neizmantojiet atkārtoti uzlādējamas vai atkārtoti lietojamas baterijas.
- Neļaujiet bērniem ievietot baterijas bez uzraudzības.
- Ievērojiet bateriju ražotāja norādījumus par pareizu apiešanos ar baterijām un to 
iznīcināšanu.
UZMANĪBU: Izstrādājums un baterijas jāiznīcina pārstrādes centrā. Neizmetiet tās 
kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem. UZMANĪBU: Lai nodrošinātu drošu 
izstrādājuma lietošanu, uzstādīšanas vietā kabeļi jāizvieto saskaņā ar spēkā 
esošajiem noteikumiem. Uzstādīšanu drīkst veikt tikai 

LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA
Ražotājs un importētājs:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Ražots Rumānijā.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Iespēja pievienot, izmantojot Bluetooth
Savienojiet mobilo tālruni ar Wi-Fi maršrutētāju, izmantojiet sienas slēdzi, lai 
kontrolētu ieslēgšanu/izslēgšanu, apskrieniet 5 reizes, gaisma atkal 
iedegsies rūpnīcas stāvoklī, noklikšķiniet uz "+" sākumlapas augšējā labajā 
stūrī vai noklikšķiniet uz "Pievienot ierīci". 

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS:
Protokolas: "Wi-Fi
Dažnis: 2400MHz~2483,5MHz
Didžiausia RF išėjimo galia: WiFi: 20dBm
Atsisiųskite ir užregistruokite IMMAX NEO PRO 
Nuskaitykite QR kodą ir atsisiųskite "Immax NEO PRO" 
programėlę.

- Tame pačiame prietaise nenaudokite skirtingų markių ir tipų baterijų.
- Keisdami baterijas, visada pakeiskite visas prietaiso baterijas.
- Nenaudokite įkraunamų arba daugkartinio naudojimo baterijų.
- Neleiskite vaikams be priežiūros dėti baterijų.
- Laikykitės baterijų gamintojo nurodymų dėl tinkamo baterijų tvarkymo ir šalinimo.
ĮSPĖJIMAS: gaminį ir baterijas reikia išmesti perdirbimo centre. Neišmeskite jų 
kartu su įprastomis buitinėmis atliekomis. ĮSPĖJIMAS: Siekiant užtikrinti saugų 
gaminio naudojimą, elektros instaliacija į įrengimo vietą turi būti atvesta laikantis 
galiojančių taisyklių. Įrengimas turi būti atliekamas tik 

Montuodami arba aptikę gedimą, visada atjunkite maitinimo laidą nuo elektros 
lizdo (jei prijungtas tiesiogiai, reikia išjungti atitinkamą grandinės jungiklį). 
Netinkamas montavimas gali sugadinti gaminį ir sužaloti. ĮSPĖJIMAS: neišardykite 
gaminio, gali ištikti elektros smūgis. ĮSPĖJIMAS: Naudokite tik originalų 
kintamosios srovės adapterį, pateiktą kartu su gaminiu. Nenaudokite gaminio, jei 
maitinimo laidas turi pažeidimo požymių. ĮSPĖJIMAS: Vadovaukitės pateiktame 
vadove pateiktomis instrukcijomis.

ĮRENGINIO VEIKIMAS
Saugokite prietaisą nuo purvo ir užteršimo. Nuvalykite prietaisą minkšta šluoste, 
nenaudokite šiurkščių ar grubių medžiagų.
NENAUDOKITE tirpiklių ar kitų agresyvių valymo priemonių ar cheminių 
medžiagų.

Šiam gaminiui taikoma atitikties deklaracija. Daugiau informacijos žr. 
www.immax.eu.

VARTOTOJO VADOVAS
Gamintojas ir importuotojas:
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Galimybė pridėti per "Bluetooth
Prijunkite mobilųjį telefoną prie "Wi-Fi" maršrutizatoriaus, sieniniu jungikliu jį 
įjunkite ir išjunkite 5 kartus, lemputė vėl sumirksės kaip gamykloje, spustelėkite 
mygtuką "+" viršutiniame dešiniajame puslapyje arba spustelėkite mygtuką 
"Pridėti įrenginį". 

Vai arī meklējiet un instalējiet lietotni Immax NEO PRO App Store vai Google 
play.
- Palaidiet programmu Immax NEO PRO, noklikšķiniet uz "Reģistrēties". 
un izveidojiet savu kontu.
- Kad esat pabeidzis reģistrāciju, piesakieties savā kontā.

Arba "App Store" arba "Google play" parduotuvėje raskite ir įsidiekite "Immax 
NEO PRO" programėlę.
- Įjunkite "Immax NEO PRO" programą, spustelėkite mygtuką "Registruotis" ir 
sukurkite savo paskyrą.
- Baigę registraciją, prisijunkite prie savo paskyros.

Ieslēdziet Bluetooth mobilajā tālrunī: Pēc tam izvēlieties ierīci, kuru vēlaties 
pievienot. 2.
Ievadiet savu Wi-Fi nosaukumu un Wi-Fi paroli, pēc tam tīkls tiks savienots 
automātiski.
Neieslēdziet Bluetooth
Izvēlieties "LED gaisma - Wi-Fi", ievadiet Wi-Fi paroli, pārliecinieties, vai LED ātri 
mirgo, ja tā nav, ar sienas slēdzi 3 reizes kontrolējiet ieslēgšanas/izslēgšanas ķēdi, 
gaisma atkal mirgos kā rūpnīcas iestatījumos, un pēc tam pagaidiet, tā tiks 
automātiski savienota.
DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
UZMANĪBU: Uzglabāt bērniem nepieejamā vietā. Šis izstrādājums satur sīkas 
detaļas, kuras norīšanas gadījumā var izraisīt aizrīšanos vai traumas.
Brīdinājums: No jebkuras baterijas var noplūst kaitīgas ķīmiskas vielas, kas var 
bojāt ādu, apģērbu vai vietu, kur baterija tiek glabāta. Lai izvairītos no traumu 
riska, rūpējieties, lai no akumulatora izdalītās vielas nenonāktu saskarē ar acīm vai 
pārmērīgu karstumu. 
Pārmērīgs karstums. Esiet uzmanīgi, rīkojoties ar baterijām. Lai samazinātu 
traumu risku, ko rada nepareiza apiešanās ar baterijām, veiciet šādus 
piesardzības pasākumus:
Āda. Jebkura baterija var pārsprāgt vai pat eksplodēt, ja tiek pakļauta uguns vai 
cita veida starojuma iedarbībai.

jāveic personai, kurai ir attiecīgs sertifikāts elektronikas jomā.
Uzstādīšanas laikā vai ja tiek konstatēta kļūme, tīkla kabelis vienmēr jāizvieno no 
kontaktligzdas (tieša savienojuma gadījumā jāizslēdz attiecīgais ķēdes 
pārtraucējs). Nepareiza uzstādīšana var sabojāt izstrādājumu un radīt traumas. 
UZMANĪBU: neizjauciet izstrādājumu, pastāv elektriskās strāvas trieciena risks. 
UZMANĪBU: Izmantojiet tikai oriģinālo strāvas padeves bloku, kas piegādāts kopā 
ar izstrādājumu. Nedarbiniet izstrādājumu, ja barošanas vadam ir bojājumu 
pazīmes. UZMANĪBU: Ievērojiet pievienotās rokasgrāmatas norādījumus.

UZTURĒŠANA
Aizsargājiet ierīci no netīrumiem un noplūdes. Noslaukiet ierīci ar mīkstu drānu, 
neizmantojiet raupjus vai rupjus materiālus.
Neizmantojiet šķīdinātājus vai citus agresīvus tīrīšanas līdzekļus vai ķīmiskās 
vielas.

Šim izstrādājumam ir izdota atbilstības deklarācija. Sīkāku informāciju skatīt 
www.immax.eu.

.
Įjunkite "Bluetooth" mobiliajame telefone: programa paprašys įjungti "Bluetooth" 
mobiliajame telefone, tada pasirinkite norimą pridėti įrenginį.
Įveskite "Wi-Fi" vardą ir "Wi-Fi" slaptažodį, jis automatiškai prisijungs prie tinklo. 
Neįjunkite "bluetooth".
Pasirinkite "LED light - WiFi", įveskite "Wi-Fi" slaptažodį, įsitikinkite, kad šviesos 
diodas greitai mirksi, jei ne, sieniniu jungikliu 3 kartus valdykite įjungimo ir išjungimo 
ciklą, šviesos diodas vėl pradės mirksėti kaip gamykloje, tada palaukite, jis 
automatiškai prisijungs.
SAUGOS INFORMACIJA
ĮSPĖJIMAS: laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Šiame gaminyje yra smulkių 
dalių, kurias prarijus galima užspringti arba susižaloti.
ĮSPĖJIMAS: iš visų baterijų gali išsiskirti kenksmingų cheminių medžiagų, kurios 
gali pažeisti odą, drabužius arba vietą, kurioje laikoma baterija. Kad išvengtumėte 
susižalojimo rizikos, neleiskite, kad medžiagos iš akumuliatoriaus patektų į akis 
arba 
per dideliam karščiui. Dirbdami su akumuliatoriais būkite atsargūs. Kad 
sumažintumėte susižalojimo riziką dėl netinkamo baterijų tvarkymo, imkitės toliau 
nurodytų atsargumo priemonių:
Odą. Bet kuri baterija gali sprogti ar net sprogti veikiama ugnies ar kitokios 
spinduliuotės.

turi atlikti elektronikos srityje kvalifikuotas asmuo.



DADOS TÉCNICOS:
Protocolo: Wi-Fi
Frequência: 2400MHz~2483.5MHz
Potência máxima de saída RF: Wi-Fi: 20dBm
DESCARREGAR IMMAX NEO PRO E REGISTO 
Digitalize o código QR e descarregue a aplicação Immax NEO 
PRO.

- Não utilize pilhas de marcas e tipos diferentes na mesma unidade.
- Quando substituir as pilhas, substitua sempre todas as pilhas da unidade.
- Não utilize pilhas recarregáveis ou reutilizáveis.
- Não permita que crianças coloquem pilhas sem supervisão.
- Siga as instruções do fabricante da pilha para o manuseamento e eliminação 
adequados das pilhas.
CUIDADO: O produto e as pilhas devem ser eliminados num centro de reciclagem. 
Não os elimine juntamente com o lixo doméstico normal. ATENÇÃO: Para garantir 
uma utilização segura do produto, os cabos devem ser encaminhados no local de 
instalação de acordo com os regulamentos aplicáveis. A instalação só deve ser 
efectuada 

MANUAL DO UTILIZADOR
Fabricante e importador:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in 
P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Possibilidade de adicionar via Bluetooth
Ligue o seu telemóvel ao seu router Wi-Fi, utilize o interrutor de parede 
para controlar o ligar/desligar, circule 5 vezes, a luz voltará a brilhar no 
estado de fábrica, clique em "+" no canto superior direito da página inicial 
ou clique em "Adicionar dispositivo". 

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE:
Protokol: Wi-Fi
Frekvenca: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Največja izhodna moč RF: WiFi: 20dBm
Prenesite in registrirajte aplikacijo IMMAX NEO PRO 
Skenirajte kodo QR in prenesite aplikacijo Immax NEO 
PRO.

- V isti napravi ne uporabljajte različnih znamk in vrst baterij.
- Pri zamenjavi baterij vedno zamenjajte vse baterije v napravi.
- Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje ali za večkratno uporabo.
- Otrokom ne dovolite vstavljanja baterij brez nadzora.
- Za pravilno ravnanje z baterijami in njihovo odstranjevanje upoštevajte navodila 
proizvajalca baterij.
OPOZORILO: Izdelek in baterije je treba odvreči v centru za recikliranje. Ne 
odlagajte jih med običajne gospodinjske odpadke. OPOZORILO: Za zagotovitev 
varne uporabe izdelka je treba napeljavo pripeljati na mesto namestitve v skladu z 
veljavnimi predpisi. Namestitev se sme izvajati samo 

Med namestitvijo ali ob zaznavi napake vedno odklopite napajalni kabel iz vtičnice 
(če je priključen neposredno, je treba izklopiti ustrezen odklopnik). Nepravilna 
namestitev lahko poškoduje izdelek in povzroči poškodbe. OPOZORILO: Izdelka 
ne razstavljajte, saj lahko pride do električnega udara. OPOZORILO: Uporabljajte 
samo originalni napajalnik za izmenični tok, ki je priložen izdelku. Izdelka ne 
uporabljajte, če napajalni kabel kaže znake poškodb. OPOZORILO: Upoštevajte 
navodila v priloženem priročniku.

DELOVANJE NAPRAVE
Napravo zaščitite pred umazanijo in onesnaženjem. Aparat obrišite z mehko krpo, 
ne uporabljajte grobih ali grobih materialov.
NE UPORABLJAJTE topil ali drugih agresivnih čistilnih sredstev ali kemikalij.

Za ta izdelek velja izjava o skladnosti. Za več informacij glejte www.immax.eu.

UPORABNIŠKI PRAVILNIK
GyĂˇrtĂłs importĹ'r:
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Možnost dodajanja prek povezave Bluetooth
Povežite mobilni telefon z usmerjevalnikom Wi-Fi, uporabite stensko stikalo za 
vklop in izklop 5krat zaokrožite, lučka bo znova utripnila kot tovarniško 
nastavljena, kliknite gumb "+" v zgornjem desnem kotu domače strani ali 
kliknite gumb "Dodaj napravo". 

Ou procure e instale a aplicação Immax NEO PRO na App Store ou no Google 
play.
- Inicie a aplicação Immax NEO PRO, clique em "Registar". 
e crie a sua própria conta.
- Quando tiver concluído o registo, inicie sessão na sua conta

Aplikacijo Immax NEO PRO poiščite in namestite v trgovini App Store ali 
Google play.
- Zaženite aplikacijo Immax NEO PRO, kliknite gumb "Registracija" in ustvarite 
svoj račun.
- Ko zaključite registracijo, se prijavite v svoj račun.

Ligar o Bluetooth no telemóvel: A aplicação pedir-lhe-á para ligar o Bluetooth no 
seu telemóvel e, em seguida, selecionar o dispositivo que pretende adicionar.
Introduza o seu nome Wi-Fi e a palavra-passe Wi-Fi e a rede será ligada 
automaticamente.
Não ligar o Bluetooth
Seleccione "Luz LED - WiFi", introduza a palavra-passe Wi-Fi, certifique-se de que 
o LED pisca rapidamente; caso contrário, utilize o interrutor de parede para 
controlar o circuito de ligar/desligar 3 vezes, a luz voltará a piscar como 
predefinição de fábrica e, em seguida, aguarde, será ligada automaticamente.
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
CUIDADO: Manter fora do alcance das crianças. Este produto contém peças 
pequenas que podem provocar asfixia ou ferimentos se forem engolidas.
AVISO: Qualquer bateria pode libertar substâncias químicas nocivas que podem 
danificar a pele, o vestuário ou a área onde a bateria está armazenada. Para 
evitar o risco de ferimentos, certifique-se de que as substâncias da bateria não 
entram em contacto com os olhos ou com o calor excessivo. 
Calor excessivo. Tenha cuidado ao manusear as pilhas. Para reduzir o risco de 
ferimentos resultantes de um manuseamento incorreto das baterias, tome as 
seguintes precauções:
Pele. Qualquer pilha pode rebentar ou mesmo explodir se for exposta ao fogo ou 
a outras formas de radiação.

ser efectuada por uma pessoa com a certificação adequada no domínio da 
eletrónica.
Durante a instalação ou se for detectada uma avaria, o cabo de alimentação deve 
ser sempre desligado da tomada (em caso de ligação direta, o respetivo disjuntor 
deve ser desligado). Uma instalação incorrecta pode danificar o produto e 
provocar ferimentos. CUIDADO: Não desmontar o produto, pois existe o risco de 
choque elétrico. CUIDADO: Utilize apenas a fonte de alimentação original 
fornecida com o produto. Não utilize o produto se o cabo de alimentação 
apresentar sinais de danos. CUIDADO: Siga as instruções do manual fornecido.

MANUTENÇÃO
Proteger a unidade contra sujidade e derrames. Limpe a unidade com um pano 
macio, não utilize materiais ásperos ou grosseiros.
Não utilizar solventes ou outros produtos de limpeza ou químicos agressivos.

Foi emitida uma declaração de conformidade para este produto. Para mais 
informações, consulte www.immax.eu

.
Vklopite bluetooth v mobilnem telefonu: aplikacija vas bo prosila, da vklopite 
bluetooth v mobilnem telefonu, nato pa izberite napravo, ki jo želite dodati.
Vnesite ime Wi-Fi in geslo Wi-Fi, naprava se bo samodejno povezala z omrežjem. 
Ne vklopite povezave bluetooth.
Izberite "LED light - WiFi", vnesite geslo Wi-Fi, preverite, ali LED hitro utripa, če ne, 
s stenskim stikalom trikrat nadzorujte cikel vklopa in izklopa, lučka bo spet utripala 
kot tovarniško nastavljena, nato počakajte, samodejno se bo povezala.
VARNOSTNE INFORMACIJE
OPOZORILO: Hranite zunaj dosega otrok. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko 
ob zaužitju povzročijo zadušitev ali poškodbe.
OPOZORILO: Iz vseh baterij lahko uhajajo škodljive kemikalije, ki lahko 
poškodujejo kožo, oblačila ali območje, kjer je baterija shranjena. Da bi se izognili 
tveganju poškodb, ne dovolite, da bi bili materiali iz baterije izpostavljeni očem ali 
prekomerni vročini. Pri ravnanju z baterijami bodite previdni. Da bi zmanjšali 
nevarnost poškodb zaradi nepravilnega ravnanja z baterijami, upoštevajte 
naslednje previdnostne ukrepe:
Koža. Vsaka baterija lahko poči ali celo eksplodira, če je izpostavljena ognju ali 
drugemu sevanju.

mora opraviti oseba, usposobljena na področju elektronike



DATOS TÉCNICOS:
Protocolo: Wi-Fi
Frecuencia: 2400MHz~2483.5MHz
Potencia máxima de salida RF: Wi-Fi: 20dBm
DESCARGA IMMAX NEO PRO Y REGISTRO 
Escanee el código QR y descargue la aplicación Immax NEO 
PRO.

- No utilice pilas de diferentes marcas y tipos en la misma unidad.
- Cuando cambie las pilas, cambie siempre todas las pilas de la unidad.
- No utilice pilas recargables o reutilizables.
- No permita que los niños introduzcan las pilas sin supervisión.
- Siga las instrucciones del fabricante de las pilas para su correcta manipulación y 
eliminación.
PRECAUCIÓN: El producto y las pilas deben desecharse en un centro de 
reciclaje. No las deseche con la basura doméstica normal. ATENCIÓN: Para 
garantizar un uso seguro del producto, los cables deben tenderse en el lugar de 
instalación de acuerdo con la normativa vigente. La instalación sólo debe 
realizarse 

BENUTZERHANDBUCH
Hersteller und Importeur:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made 
in P.R.C.

RESET URZĄDZENIA
Wyłącz i włącz urządzenie 3 razy (pasek LED, oświetlenie LED, żarówkę LED), 
używając włącznika ściennego. Przerwy między włączeniem a wyłączeniem powinny 
wynosić 1–2 sekundy. Po trzecim włączeniu przytrzymaj, aż oświetlenie LED zacznie 
migać.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Produkt zawiera 
małe elementy, które stwarzają ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Każda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji 
chemicznych, które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce, w którym bateria 
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, należy nie dopuścić do kontaktu 
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skórą. Każda bateria może pęknąć lub 
nawet wybuchnąć, jeżeli jest narażona na działanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia się z bateriami należy zachować 
ostrożność. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikającego z niepoprawnego 
obchodzenia się z bateriami, należy stosować następujące środki bezpieczeństwa:
– W jednym urządzeniu nie należy stosować baterii różnych marek lub typów.
– Wymieniając baterie, zawsze należy wymienić wszystkie baterie w urządzeniu.
– Nie należy stosować baterii do ponownego ładowania ani baterii wielokrotnego 
użytku.
– Nie należy dopuszczać do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.
– Należy przestrzegać wskazówek producenta baterii dotyczących poprawnego 
obchodzenia się z bateriami oraz ich utylizacji.
OSTRZEŻENIE: Produkt oraz baterie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki. 
Nie wyrzucać do zwykłego kosza na śmieci.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, do miejsca 
instalacji należy doprowadzić przewody zgodne z obowiązującymi przepisami. 
Instalacja musi zostać wykonana przez osobę posiadającą odpowie
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze 
należy wyciągnąć przewód zasilający z gniazdka (w razie podłączenia bezpośred-
niego należy wyłączyć odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja może 
prowadzić do uszkodzenia produktu oraz do urazu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy wykonywać demontażu produktu, ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
OSTRZEŻENIE: Należy korzystać wyłącznie z oryginalnego zasilacza dołączonego 
do produktu. Jeżeli przewód zasilający nosi ślady uszkodzenia, nie należy uru-
chamiać urządzenia. OSTRZEŻENIE: Należy postępować zgodnie ze wskazówkami 
zawartymi w dołączonej instrukcji.

KONSERWACJA
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urządzenie czyścić 
miękką szmatką, nie używać szorstkich lub gruboziarnistych materiałów.
NIE STOSOWAĆ rozpuszczalników ani innych środków czyszczących i chemicznych 
o agresywnym działaniu.

Dla tego produktu wydano deklarację zgodności, więcej informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immax.cz
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximális RF kimenő teljesítmény: WiFi: 20dBm

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZÁS LETÖLTÉSE ÉS REGISZTRÁLÁS
Olvassa be a következő QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO 
alkalmazást.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
- Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást és tapintson a „Regisztrálás” elemre. 

A TERMÉK PÁROSÍTÁSA AZ ALKALMAZÁSSAL
Előkészületek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax 

NEO PRO alkalmazást. Az alkalmazást tartalmazó okostelefon, illetve az Immax 
NEO PRO kapu (központi egység) legyen csatlakoztatva a használni kívánt Wi-Fi 
hálózathoz.

Hozzáadás Bluetooth adatátvitel segítségével
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). Ha a Bluetooth adatátvitel nincs bekapcsolva mobileszközén, 
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolása után a mobileszköz 
automatikusan megtalálja a terméket. Az alkalmazásban megjelennek az új 
megtalált eszközre vonatkozó információk. Kattintson a „Folytatás” gombra, majd 
a „+” gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erősítse meg. Ezt 
követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO PRO alkalmazásba.

Hozzáadás Bluetooth nélkül
A terméket kapcsolja párosítás üzemmódba (az útmutató szerint hajtson végre 
újraindítást - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazásban válassza a Helyiség 
elemet, majd tapintson a „+” gombra az eszköz hozzáadásához. Az Immax NEO 
fülön válassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd 
erősítse meg. Ezt követően a termék párosításra kerül, és bekerül az Immax NEO 
PRO alkalmazásba.

A BERENDEZÉS ÚJRAINDÍTÁSA - RESET
Az eszközt (LED fényfüzér, LED lámpa, LED izzó) 3-szor kapcsolja ki és be a fali 
kapcsolóval. A ki- és bekapcsolás között legfeljebb 1-2 másodperc legyen. A 3. 
bekapcsolás után várja meg LED dióda villogását.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben 
apró alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére vagy a 
szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy akár 
fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az elemek 
okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa be:
- ne használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
- a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
- ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-

A nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti.
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

KARBANTARTÁS
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a www.
immax.cz weboldalon talál.

Posibilidad de añadir vía Bluetooth
Conecta tu teléfono móvil al router Wi-Fi, utiliza el interruptor de pared para 
controlar el encendido/apagado, haz un círculo 5 veces, la luz volverá a 
brillar en el estado de fábrica, haz clic en "+" en la esquina superior 
derecha de la página de inicio o haz clic en "Añadir dispositivo". 

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:
Protokoll: Wi-Fi
Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz
Maximal RF-utgångseffekt: WiFi: 20dBm
Ladda ner och registrera IMMAX NEO PRO 
Skanna QR-koden och ladda ner Immax NEO PRO-appen. - Använd inte olika märken och typer av batterier i samma apparat.

- Byt alltid ut alla batterier i apparaten när du byter batterier.
- Använd inte uppladdningsbara eller återanvändningsbara batterier.
- Låt inte barn sätta i batterier utan uppsikt.
- Följ batteritillverkarens anvisningar för korrekt hantering och kassering av 
batterier.
VARNING: Produkten och batterierna ska lämnas till en återvinningscentral. Släng 
dem inte tillsammans med vanligt hushållsavfall. VARNING: För att garantera säker 
användning av produkten måste ledningarna dras till installationsplatsen i enlighet 
med gällande bestämmelser. Installation får endast utföras 

Koppla alltid bort nätsladden från uttaget (om den är direktansluten måste den 
aktuella kretsbrytaren stängas av) under installationen eller när ett fel upptäcks. 
Felaktig installation kan skada produkten och orsaka personskador. VARNING: Ta 
inte isär produkten, det kan leda till elektriska stötar. VARNING: Använd endast 
den nätadapter som medföljer produkten. Använd inte produkten om nätsladden 
visar tecken på skada. VARNING: Följ instruktionerna i den medföljande 
handboken.

ANVÄNDNING AV MASKINEN
Skydda apparaten från smuts och föroreningar. Torka av apparaten med en mjuk 
trasa, använd inte grova eller grova material.
ANVÄND INTE lösningsmedel eller andra aggressiva rengöringsmedel eller 
kemikalier.

Denna produkt omfattas av en försäkran om överensstämmelse. För mer 
information, se www.immax.eu.

ANVÄNDARHANDBOK
Tillverkare och importör:

742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Tillverkad i P.R.C.

Möjlighet att lägga till via Bluetooth
Anslut din mobiltelefon till Wi-Fi-routern, använd väggbrytaren för att slå på 
och av cir 5cle 5 gånger, lampan blinkar igen som fabriksinställning, klicka på 
knappen "+" i det övre högra hörnet på startsidan eller klicka på knappen 
"Lägg till enhet". 

O busca e instala la aplicación Immax NEO PRO en la App Store o en Google 
play.
- Inicie la aplicación Immax NEO PRO, haga clic en "Registrarse 
y cree su propia cuenta.
- Cuando haya completado el registro, acceda a su cuenta

Eller hitta och installera Immax NEO PRO-appen i App Store eller Google 
Play.
- Starta appen Immax NEO PRO, klicka på knappen "Registrera" och skapa ditt 
eget konto.
- När du har slutfört registreringen loggar du in på ditt konto.

Enciende el Bluetooth en el teléfono móvil: La aplicación te pedirá que enciendas 
el Bluetooth en el teléfono y, a continuación, selecciona el dispositivo que deseas 
añadir.
Introduce el nombre y la contraseña Wi-Fi, y la red se conectará automáticamente.
No encienda el Bluetooth
Seleccione "Luz LED - WiFi", introduzca la contraseña Wi-Fi, asegúrese de que el 
LED parpadea rápidamente, si no, utilice el interruptor de pared para controlar el 
circuito de encendido / apagado 3 veces, la luz parpadeará de nuevo como de 
fábrica, y luego esperar, se conectará automáticamente.
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
PRECAUCIÓN: Mantener fuera del alcance de los niños. Este producto contiene 
piezas pequeñas que pueden causar asfixia o lesiones en caso de ingestión.
ADVERTENCIA: Cualquier batería puede tener fugas de productos químicos 
nocivos que pueden dañar la piel, la ropa o la zona donde se almacena la batería. 
Para evitar el riesgo de lesiones, tenga cuidado de que las sustancias de la 
batería no entren en contacto con los ojos o el calor excesivo. 
Calor excesivo. Tenga cuidado al manipular las baterías. Para reducir el riesgo de 
lesiones por una manipulación inadecuada de las baterías, tome las siguientes 
precauciones:
Piel. Cualquier batería puede estallar o incluso explotar si se expone al fuego o a 
otras formas de radiación.

ser realizado por una persona con la certificación adecuada en el campo de la 
electrónica.
WĂ¤urante la instalación o si se detecta un fallo, el cable de alimentación debe 
desenchufarse siempre de la toma de corriente (en caso de conexión directa, debe 
desconectarse el disyuntor correspondiente). Una instalación incorrecta puede 
dañar el producto y causar lesiones. PRECAUCIÓN: No desmonte el producto, 
existe riesgo de descarga eléctrica. PRECAUCIÓN: Utilice únicamente la fuente de 
alimentación original suministrada con el producto. No utilice el producto si el cable 
de alimentación presenta signos de deterioro. PRECAUCIÓN: Siga las 
instrucciones del manual adjunto.

MANTENIMIENTO
Proteja la unidad de la suciedad y los residuos. Limpie la unidad con un paño 
suave, no utilice materiales ásperos o rugosos.
No utilice disolventes ni otros agentes de limpieza o productos químicos agresivos.

Se ha emitido una declaración de conformidad para este producto. Para más 
información, consulte www.immax.eu

.
Slå på Bluetooth i din mobil: appen kommer att be dig att slå på Bluetooth i din 
mobil och sedan välja den enhet du vill lägga till.
Ange ditt Wi-Fi-namn och Wi-Fi-lösenord så ansluts den automatiskt till nätverket. 
Slå inte på Bluetooth.
Välj "LED-lampa - WiFi", ange Wi-Fi-lösenordet, se till att LED-lampan blinkar 
snabbt, om inte, använd väggbrytaren för att styra på och av cykeln 3 gånger, 
lampan blinkar igen som fabriksstandard, vänta sedan, den kommer automatiskt att 
anslutas.
SÄKERHETSINFORMATION
VARNING: Förvaras utom räckhåll för barn. Denna produkt innehåller små delar 
som kan orsaka kvävning eller skada om de sväljs.
VARNING: Alla batterier kan läcka skadliga kemikalier som kan skada hud, kläder 
eller det område där batteriet förvaras. För att undvika risk för personskador får 
material från batteriet inte utsättas för ögonkontakt eller 
överdriven värme. Var försiktig vid hantering av batterier. För att minska risken för 
skador till följd av felaktig hantering av batterier, vidta följande försiktighetsåtgärder:
Hud. Alla batterier kan spricka eller till och med explodera om de utsätts för eld eller 
annan strålning.

skall utföras av en person som är kvalificerad inom elektronikområdet




